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REGLAMENTOS

REGLAMENTO (CE) n° 889/2008 DE LA COMISION

de 5 de septiembre de 2008

por el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo
sobre produccion y etiquetado de los productos ecoldgicos, con respecto a la produccién ecoldgica,
su etiquetado y su control

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo, de 28 de junio
de 2007, sobre produccién y etiquetado de los productos
ecoldgicos y por el que se deroga el Reglamento (CEE) n° 2092/
91 (1), y, en particular, su articulo 9, apartado 4, su articulo 11,
apartado 2, su articulo 12, apartado 3, su articulo 14, apartado 2,
su articulo 16, apartado 3, letra ¢), su articulo 17, apartado 2, su
articulo 18, apartado 5, su articulo 19, apartado 3, parrafo
segundo, su articulo 21, apartado 2, su articulo 22, apartado 1,
su articulo 24, apartado 3, su articulo 25, apartado 3, su
articulo 26, su articulo 28, apartado 6, su articulo 29, apartado 3,
su articulo 38, letras a), b), ¢) y €), y su articulo 40,

Considerando lo siguiente:

(1)  En el Reglamento (CE) n° 834/2007 y, en particular, en sus
titulos III, IV y V, se establecen requisitos basicos en materia
de produccién, etiquetado y control de los productos
ecologicos en el sector vegetal y ganadero. Procede adoptar
disposiciones de aplicacion de esos requisitos.

(2) Las disposiciones de aplicacion de determinadas especies
animales, la acuicultura ecoldgica, las algas y las levaduras
utilizadas como alimentos o piensos a nivel comunitario,
por su evolucién, requeririn mds tiempo, por lo que
deberdn presentarse en un procedimiento ulterior. Por ello,
procede excluir dichos productos del dmbito del presente
Reglamento. Sin embargo, en lo que respecta a determi-
nadas especies de ganado, productos acuicolas y algas,
conviene que las normas comunitarias establecidas para la
produccion, los controles y el etiquetado se apliquen,
mutatis mutandis, a tales productos, de conformidad con el
articulo 42 del Reglamento (CE) n° 834/2007.

(3) Han de fijarse determinadas definiciones con objeto de
evitar ambigiiedades y garantizar la aplicacion uniforme de
las normas de produccién ecoldgicas.

(4) La produccion vegetal ecoldgica se basa en la nutricion de
las plantas con nutrientes que procedan principalmente del
ecosistema edafico. Por tanto, no debe permitirse el cultivo

() DO L 189 de 20.7.2007, p. 1.

hidropénico, que consiste en el crecimiento de las plantas
con sus raices introducidas en un medio inerte con
nutrientes y minerales solubles.

(5) La produccion vegetal ecoldgica implica précticas de cultivo
variadas y un aporte limitado de abonos y de acondicio-
nadores del suelo poco solubles, por lo que estas practicas
han de especificarse. Concretamente, han de establecerse las
condiciones para el empleo de determinados productos no
sintéticos.

(6) La utilizacién de plaguicidas, que puede tener efectos
perjudiciales sobre el medio ambiente o derivar en la
presencia de residuos en los productos agricolas, ha de estar
muy restringida. Debe concederse prioridad a la aplicacién
de medidas preventivas de control de las plagas, las
enfermedades y las malas hierbas. Ademds, han de
establecerse las condiciones de utilizacién de determinados
productos fitosanitarios.

(7) A los fines de la agricultura ecoldgica, al amparo del
Reglamento (CEE) n°® 2092/91 del Consejo (%) estaba
permitida en condiciones bien definidas la utilizacién de
determinados productos fitosanitarios, abonos, acondicio-
nadores del suelo, asi como determinadas materias primas
no ecoldgicas para piensos, aditivos y coadyuvantes
tecnolégicos y determinados productos empleados para la
limpieza y la desinfeccion. Para garantizar la continuidad de
la agricultura ecoldgica, los productos y sustancias en
cuestién deben seguir permitiéndose, de conformidad con
las disposiciones establecidas en el articulo 16, apartado 3,
letra c), del Reglamento (CE) n° 834/2007. Ademds, en aras
de la claridad, procede detallar en los anexos del presente
Reglamento los productos y sustancias que estin permiti-
dos de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 2092/91.
En el futuro se pueden afiadir en estas listas otros productos
y sustancias al amparo de una base juridica distinta, a saber,
el articulo 16, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 834/
2007. Por tanto, procede detallar en la lista la condicién
especifica de cada categorfa de productos y sustancias
mediante un simbolo.

() DO L 198 de 22.7.1991, p. 1.
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El enfoque global de la agricultura ecoldgica requiere una
produccion ganadera vinculada con la tierra, de forma que
el estiérecol generado se emplee para alimentar la pro-
duccién de cultivos. Habida cuenta de que la ganaderfa
siempre implica la gestién de los terrenos agricolas, ha de
establecerse que quede prohibida la produccién ganadera
sin terrenos. En la produccion ganadera ecoldgica, a la hora
de elegir las razas ha de tenerse en cuenta su capacidad de
adaptacién a las condiciones locales, su vitalidad y su
resistencia a las enfermedades, fomentando al mismo
tiempo una amplia diversidad bioldgica.

En determinadas circunstancias, los operadores pueden
tener dificultades para conseguir reproductores ecoldgicos a
partir de un patrimonio genético reducido, lo cual podria
limitar el desarrollo del sector. Por tanto, ha de contem-
plarse la posibilidad de introducir en una explotacion
ganadera un ndmero limitado de animales no ecoldgicos
para fines de reproduccion.

La ganaderfa ecoldgica debe dar respuesta a las necesidades
especificas de comportamiento de los animales. A este
respecto, el alojamiento debe responder para todas las
especies animales a las necesidades de los mismos en
materia de ventilacion, luz, espacio y comodidad y, por
consiguiente, deben proporciondrseles superficies suficien-
temente amplias para permitir a cada animal moverse
libremente y desarrollar su comportamiento innato. Deben
establecerse las condiciones de alojamiento especificas y los
métodos de cria de determinados animales, incluidas las
abejas. Dichas condiciones de alojamiento especificas deben
proporcionar un alto nivel de bienestar animal, el cual es
una prioridad de la ganaderia ecoldgica, y, por tanto,
pueden rebasar las normas de bienestar comunitarias
aplicables a la ganaderia en general. Los métodos de cria
ecol6gicos deben evitar que las aves de corral crezcan
demasiado deprisa. Por tanto, deben establecerse disposi-
ciones especificas para evitar los métodos de cria intensiva.
Concretamente, las aves de corral deben criarse hasta que
alcancen una edad minima o deben proceder de estirpes de
crecimiento lento, de forma que, en cualquier caso, no haya
incentivo para utilizar métodos de cria intensiva.

En la mayoria de las situaciones los animales deben tener
acceso permanente a espacios al aire libre para pastar, en la
medida en que las condiciones meteoroldgicas lo permitan,
y dichos espacios deben ser, en principio, objeto de un
adecuado programa de rotacion.

Con objeto de evitar la contaminacion medioambiental de
los recursos naturales, como el suelo y el agua, causada por
los nutrientes, debe fijarse un limite maximo a la utilizacién
de estiércol por hectdrea y a la carga ganadera por hectérea.
Este limite debe estar relacionado con el contenido en
nitrégeno del estiércol.

Las mutilaciones que produzcan a los animales tension,
dafios, enfermedad o sufrimiento han de estar prohibidas.
No obstante, determinadas operaciones especificas esencia-
les para ciertos tipos de produccién y necesarias para la
seguridad de los animales y las personas pueden quedar
permitidas bajo condiciones restringidas.
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El ganado ha de alimentarse de pastos, forrajes y alimentos
obtenidos conforme a las normas de la agricultura
ecolbgica, preferentemente procedentes de la propia
explotacion, teniendo en cuenta sus necesidades fisiol6gi-
cas. Ademds, con objeto de responder a los requisitos
nutricionales bésicos de los animales, puede ser necesario
emplear determinados minerales, oligoelementos y vitami-
nas en condiciones bien definidas.

Habida cuenta del clima y las fuentes de alimentacion
disponibles, estd previsto que persistan las actuales
diferencias regionales en lo que respecta a la posibilidad
de que los rumiantes alimentados de forma ecoldgica
obtengan las vitaminas A, D y E esenciales a través de su
dieta, por lo que se debe autorizar el empleo de las citadas
vitaminas para rumiantes.

La gestion de la salud de los animales debe centrarse
primordialmente en la prevencién de las enfermedades.
Ademads, deben aplicarse medidas especificas de limpieza y
desinfeccion.

Queda prohibida la utilizacién preventiva de medicamentos
alopdticos de sintesis quimica en la ganaderia ecoldgica. No
obstante, en caso de que un animal sufra una enfermedad o
una lesion que requiera un tratamiento inmediato, la
utilizaciéon de medicamentos alopdticos de sintesis quimica
debe estar limitada a un estricto minimo. Asimismo, con
objeto de garantizar la integridad de la produccion
ecolbgica a los consumidores, deberfa ser posible adoptar
medidas restrictivas tales como duplicar el tiempo de espera
tras la utilizacién de medicamentos alopdticos de sintesis
quimica.

Deben establecerse las normas especificas aplicables en la
apicultura para la prevencién de las enfermedades y el
tratamiento veterinario.

Ha de establecerse que se exija a los operadores que
producen piensos o alimentos que tengan en cuenta los
procedimientos adecuados basados en una definicién
sistemdtica de fases de transformacion criticas con objeto
de garantizar que los productos transformados cumplen las
normas de produccién ecoldgicas.

Para poder producir algunos alimentos y piensos ecoldgicos
transformados son necesarios determinados productos y
sustancias no ecoldgicos. La armonizacién de las normas de
transformacién del vino a nivel comunitario exigird mds
tiempo. Por tanto, los productos mencionados deben
quedar excluidos de la transformacién del vino hasta que,
en un procedimiento ulterior, se establezcan normas
especificas para este.

Con el fin de transformar alimentos ecoldgicos, el
Reglamento (CEE) n° 2092/91 permitia utilizar determi-
nados ingredientes de origen no agrario, determinados
coadyuvantes para la transformaciéon de alimentos y
determinados ingredientes no ecoldgicos de origen agrario.
Para garantizar la continuidad de la agricultura ecoldgica,
los productos y sustancias en cuestion deben seguir
permitiéndose, de conformidad con las disposiciones
establecidas en el articulo 21, apartado 2, del Reglamento
(CE) n° 834/2007. Ademds, en aras de la claridad, procede
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detallar en los anexos del presente Reglamento los
productos y sustancias que estdn permitidos de conformi-
dad con el Reglamento (CEE) n® 2092/91. En el futuro se
pueden afiadir en estas listas otros productos y sustancias al
amparo de una base juridica distinta, a saber, el articulo 21,
apartado 2, del Reglamento (CE) n° 834/2007. Por tanto,
procede sefialar en la lista la condicion especifica de cada
categoria de productos y sustancias mediante un simbolo.

En determinadas condiciones, los productos ecoldgicos y
los productos no ecoldgicos pueden recogerse y transpor-
tarse simultdneamente. Con objeto de separar debidamente
los productos ecoldgicos de los no ecoldgicos durante la
manipulacién y para evitar mezclas, deben establecerse
disposiciones especificas.

La conversion al método de produccién ecoldgico exige
determinados periodos de adaptacién de todos los medios
que se utilizan. Dependiendo de la produccién agricola
anterior, han de fijarse tiempos de espera especificos para
los distintos sectores de produccion.

De conformidad con el articulo 22 del Reglamento (CE)
n° 834/2007, han de establecerse condiciones especificas
para la aplicacion de las excepciones contempladas en dicho
articulo. Procede fijar dichas condiciones con respecto a la
falta de disponibilidad de animales ecoldgicos, piensos, cera
de abejas, semillas y patatas de siembra e ingredientes
ecologicos, asi como con respecto a problemas especificos
relacionados con la gestion del ganado y en caso de
catdstrofes.

Las diferencias geogréficas y estructurales de la agricultura y
las limitaciones climatoldgicas pueden obstaculizar el
desarrollo de la produccién ecoldgica en determinadas
regiones, por lo que puede ser necesario establecer
excepciones a determinadas précticas relacionadas con las
caracteristicas de los edificios e instalaciones ganaderas. Por
tanto, en condiciones bien definidas, debe permitirse atar
los animales en las explotaciones que, en razén de su
situacion geografica y sus limitaciones estructurales,
concretamente, las de zonas montafiosas, sean de pequefio
tamafio, y Uinicamente cuando no sea posible mantener el
ganado en grupos adecuados a sus necesidades de
comportamiento.

Con el fin de garantizar el desarrollo de un incipiente sector
ganadero ecoldgico, en el Reglamento (CEE) n° 2092/91 se
establecian varias excepciones temporales con respecto al
atado de los animales, las condiciones de alojamiento y la
carga ganadera. Dichas excepciones deben mantenerse de
manera transitoria hasta su fecha de expiracion, con objeto
de no perturbar el sector ganadero ecoldgico.

Habida cuenta de la importancia de la polinizacién en la
apicultura ecoldgica, debe ser posible conceder excepciones
que permitan la produccién paralela apicola ecoldgica y no
ecoldgica en la misma explotacion.
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En determinadas circunstancias, los ganaderos pueden tener
dificultades para conseguir suministros de ganado criado
ecologicamente y de piensos ecoldgicos, por lo que debe
concederse autorizacion para utilizar una cantidad limitada
de insumos agrarios producidos de manera no ecoldgica.

Los productores que se dedican a la produccién ecoldgica
han hecho grandes esfuerzos para desarrollar la produccién
de semillas y materiales vegetativos ecoldgicos con objeto
de crear una amplia gama de variedades vegetales de
especies de plantas para la cual se dispone de semillas y
materiales de reproduccién vegetativa ecoldgicos. No
obstante, actualmente para muchas especies no hay atn
suficientes semillas ni materiales de reproduccion vegetativa
ecologicos y, en tales casos, debe permitirse el uso de
semillas y materiales de reproduccién vegetativa no
ecologicos.

Con el fin de ayudar a los operadores a encontrar semillas y
patatas de siembra ecoldgicas, cada Estado miembro debe
velar por que se cree una base de datos que recoja las
variedades de las que proceden las semillas y patatas de
siembra ecoldgicas disponibles en el mercado.

La gestion de animales adultos de la especie bovina puede
poner en peligro al ganadero y a las demds personas que
manipulan los animales. Por ello, debe contemplarse el
establecimiento de excepciones durante la fase final de
engorde de los mamiferos, sobre todo con respecto a los
animales de la especie bovina.

Las catdstrofes o las enfermedades animales o vegetales muy
extendidas pueden tener una grave incidencia sobre la
produccioén ecoldgica de las zonas afectadas. Es necesario
tomar las medidas adecuadas para velar por la pervivencia
de la agricultura o incluso su restablecimiento. Por tanto,
debe permitirse el suministro de animales no ecoldgicos o
piensos no ecoldgicos en las zonas afectadas durante un
plazo limitado.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 24,
apartado 3, y en el articulo 25, apartado 3, del Reglamento
(CE) n° 834/2007, deben establecerse criterios especificos
en lo que se refiere a la presentacion, la composicion, el
tamafio y el disefio del logotipo comunitario, asi como a la
presentacién y composiciéon del cddigo numérico de la
autoridad o el organismo de control y de la indicacion del
lugar en el que se ha obtenido el producto agricola.

De conformidad con el articulo 26 del Reglamento (CE)
n° 834/2007, deben establecerse requisitos especificos en
materia de etiquetado de piensos ecoldgicos, teniendo en
cuenta las variedades y composicién de los piensos y las
disposiciones de etiquetado horizontales aplicables a los
mismos.
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(35) Ademds del sistema de control basado en el Reglamento de unos modelos o cuestionarios cuyas adaptaciones y
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(CE) n° 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 2004, sobre los controles oficiales
efectuados para garantizar la verificacién del cumplimiento
de la legislacion en materia de piensos y alimentos y la
normativa sobre salud animal y bienestar de los anima-
les (%), han de establecerse medidas de control especificas y,
concretamente, requisitos especificos aplicables a todas las
fases de produccién, preparacién y distribucién relacio-
nadas con los productos ecoldgicos.

La informacién que envien los Estados miembros a la
Comisién debe permitirle a esta utilizar directamente y del
modo mds eficaz posible los datos que se le faciliten para la
gestion de la informacion estadistica y los datos de
referencia. Para lograr este objetivo, toda puesta a
disposicion e intercambio de informacion entre los Estados
miembros y la Comision debe hacerse por via electrénica o
digital.

Por regla general, tanto el intercambio de informacion y de
documentos entre la Comisién y los Estados miembros,
como la puesta a disposicién y la comunicacion de
informaciéon a la Comision por parte de aquellos, se
efectiian por via electrénica o digital. Con el fin de mejorar
ese intercambio de informacién al amparo de las normas de
produccién ecoldgicas, asi como de generalizar su
utilizacién, es necesario adaptar los sistemas informadticos
existentes o poner en funcionamiento otros nuevos.
Conviene disponer que esas actuaciones corran a cargo de
la Comision y se ejecuten tras informar a los Estados
miembros por mediacion del Comité de la produccion
ecologica.

Las condiciones de tratamiento de la informacién por parte
de estos sistemas informaticos, asi como la forma y el
contenido de los documentos cuya comunicacion se exige
en aplicacion de lo dispuesto en el Reglamento (CE) n° 834/
2007, requieren adaptaciones frecuentes debido a la
evolucién de la normativa aplicable o las necesidades de
gestion. Asimismo, es necesaria una presentaciéon uniforme
de los documentos que deben facilitar los Estados
miembros. Para alcanzar tales objetivos, asi como para
simplificar los procedimientos y hacer que esos sistemas
informéticos sean operativos inmediatamente, deben esta-
blecerse la forma y el contenido de los documentos a partir

() DOL 165 de 30.4.2004, p. 1. Version corregida en el DO L 191 de

28.5.2004, p. 1.
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actualizaciones corran a cargo de la Comisién, previa
informacion del Comité de la produccién ecolégica.

Deben establecerse medidas transitorias para determinadas
disposiciones establecidas por el Reglamento (CEE)
n° 2092/91 con objeto de no poner en peligro la
continuidad de la produccion ecoldgica.

Deben derogarse y sustituirse por un nuevo reglamento el
Reglamento (CEE) n° 207/93 de la Comisién, de 29 de enero
de 1993, por el que se define el contenido del anexo VI del
Reglamento (CEE) n°® 2092/91 del Consejo sobre la
produccién agricola ecoldgica y su indicaciéon en los
productos agrarios y alimenticios y por el que se establecen
las disposiciones particulares de aplicacion del apartado 4
del articulo 5 de dicho Reglamento (*), el Reglamento (CE)
n° 1452/2003 de la Comision, de 14 de agosto de 2003,
por el que se mantiene la excepcién contemplada en la
letra a) del apartado 3 del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 2092/91 del Consejo con respecto a determinadas
especies de semillas y material de reproduccion vegetativa y
se establecen normas de procedimiento y criterios
aplicables a dicha excepcién (°) y el Reglamento (CE)
n° 223/2003 de la Comisién, de 5 de febrero de 2003,
relativo a los requisitos en materia de etiquetado referidos al
método de produccién agricola ecoldgico en lo que
respecta a los piensos, los piensos compuestos y las
materias primas para la alimentacion animal, y que
modifica el Reglamento (CEE) n® 2092/91 del Consejo (9).

El Reglamento (CEE) n° 209291 fue derogado por el
Reglamento (CE) n° 834/2007 con efecto a partir del
1 de enero de 2009. Sin embargo, muchas de sus
disposiciones deberian seguir siendo aplicables, con algunas
adaptaciones, por lo que deben adoptarse en el marco del
presente Reglamento. En aras de la claridad, procede fijar la
correspondencia entre dichas disposiciones del Reglamento
(CEE) n° 2092/91 y las disposiciones del presente
Reglamento.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan
al dictamen del Comité de reglamentacién sobre la
produccién ecoldgica.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

(% DOL 25 de 2.2.1993, p. 5.

() DO L 206 de 15.8.2003, p. 17.
() DO L 31 de 6.2.2003, p. 3.
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TITULO 1
DISPOSICIONES PRELIMINARES
Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece las normas especificas
aplicables a la produccién ecoldgica y su etiquetado y control con
respecto a los productos a que se hace referencia en el articulo 1,
apartado 2, del Reglamento (CE) n® 834/2007.

2. Quedan excluidos del dmbito de aplicacién del presente
Reglamento:

a)  los productos originarios de la acuicultura;
b) las algas;

¢) las especies ganaderas distintas de las mencionadas en el
articulo 7;

d) las levaduras destinadas al consumo humano o animal.

No obstante, el titulo 11, el titulo IIl y el titulo IV se aplicardn,
mutatis mutandis, a los productos mencionados en las letras a), b)
y ¢) del péarrafo primero hasta que se establezcan normas
especificas aplicables a dichos productos en virtud del Regla-
mento (CE) n° 834/2007.

Articulo 2
Definiciones

Ademds de las definiciones establecidas en el articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 834/2007, a efectos del presente Reglamento
se entenderd por:

a) o ecoldgicor que no procede de una produccion que se
ajuste al Reglamento (CE) n° 834/2007 y al presente
Reglamento o que no esté relacionado con ella;

b) «medicamentos veterinarios»: los productos definidos en el
articulo 1, apartado 2, de la Directiva 2001/82/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (/) por la que se
establece un c6digo comunitario sobre medicamentos
veterinarios;

¢) «dmportador: la persona fisica o juridica de la Comunidad
que presente un envio para su despacho a libre préctica en
la Comunidad, ya sea directamente o a través de un
representante;

d)  «primer destinatario»: la persona fisica o juridica a quien se
entregue el envio importado y que recoja este para su
posterior preparacién o comercializacion;

e) «explotacion» todas las unidades de produccién que
funcionen bajo una gestién tnica con el fin de producir
productos agrarios;

f)  «unidad de produccién»: todos los elementos que puedan
utilizarse para un sector productivo, tales como los locales
de producciodn, las parcelas, los pastizales, los espacios al

) DO L 311 de 28.11.2001, p. 1.

aire libre, los edificios para el ganado, los locales para
almacenamiento de cultivos vegetales, los productos
vegetales, los productos animales, las materias primas y
cualquier otro insumo pertinente para este sector produc-
tivo especifico;

g)  «produccién hidropdnica»: el método de cultivo de plantas
con sus raices introducidas en una solucién de nutrientes
minerales tinicamente o en un medio inerte, tal como la
perlita, la grava o la lana mineral, al que se afiade una
solucioén nutriente;

h)  «tratamiento veterinario» todo tipo de tratamiento curativo
o preventivo de un brote de una enfermedad concreta;

i)  «piensos en conversién»: los piensos producidos durante el
periodo de conversion a la produccién ecoldgica, excluidos
los cosechados durante los 12 meses siguientes al comienzo
de la conversion, segin lo dispuesto en el articulo 17,
apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) n°® 834/2007.

TITULO 1I

NORMAS APLICABLES A LA PRODUCCION,
TRANSFORMACION, ENVASADO, TRANSPORTE Y
ALMACENAMIENTO DE LOS PRODUCTOS ECOLOGICOS

CAPITULO 1
Produccion vegetal
Articulo 3
Gestion y fertilizacion del suelo

1. Cuando las necesidades nutricionales de las plantas no
puedan satisfacerse mediante las medidas contempladas en el
articulo 12, apartado 1, letras a), b) y ¢), del Reglamento (CE)
n° 834/2007, solo podran utilizarse en la produccién ecoldgica
los fertilizantes y acondicionadores del suelo mencionados en el
anexo [ del presente Reglamento y tinicamente en la medida en
que sea necesario. Los operadores deberdn guardar documentos
justificativos de la necesidad de utilizar el producto.

2. la cantidad total de estiércol ganadero, definida en la
Directiva 91/676/CEE del Consejo (%) relativa a la proteccion de
las aguas contra la contaminacién producida por nitratos
utilizados en la agricultura, extendida en la explotaciéon no
podrd exceder de 170 kilogramos de nitrogeno anuales por
hectdrea de superficie agricola empleada. Este limite se aplicard
tnicamente al empleo de estiércol de granja, estiércol de granja
desecado y gallinaza deshidratada, mantillo de excrementos
solidos de animales incluida la gallinaza, estiércol compostado y
excrementos liquidos de animales.

3. Las explotaciones dedicadas a la produccion ecoldgica
podran establecer acuerdos de cooperacion escritos exclusiva-
mente con otras explotaciones y empresas que cumplan las
normas de produccién ecoldgicas con la intencién de extender
estiércol excedentario procedente de la produccion ecoldgica. El
limite méximo mencionado en el apartado 2 se calculard a partir
de todas las unidades de produccién ecoldgica que cooperen.

() DO L 375 de 31.12.1991, p. 1.
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4. Podran utilizarse las preparaciones adecuadas de micro-
organismos para mejorar las condiciones generales del suelo o la
disponibilidad de nutrientes en el suelo o en los cultivos.

5. Para la activacién del compost podran utilizarse preparados
adecuados a base de plantas o preparados de microorganismos.

Articulo 4
Prohibicién de la produccién hidropénica

Queda prohibida la produccién hidropénica.

Articulo 5
Gestion de plagas, enfermedades y malas hierbas

1. Cuando las plantas no puedan protegerse adecuadamente de
las plagas y enfermedades mediante las medidas contempladas en
el articulo 12, apartado 1, letras a), b), ¢) y g), del Reglamento
(CE) n° 834/2007, solo podran utilizarse en la produccion
ecoldgica los productos mencionados en el anexo II del presente
Reglamento. Los operadores deberdn guardar documentos
justificativos de la necesidad de utilizar el producto.

2. En el caso de los productos utilizados en trampas y
dispersores, excepto en el caso de los dispersores de feromonas,
tales trampas y dispersores evitardn que las sustancias se liberen
en el medio ambiente, asi como el contacto entre las sustancias y
las plantas cultivadas. Las trampas deberdn recogerse una vez que
se hayan utilizado y se eliminardn de modo seguro.

Articulo 6
Normas especificas aplicables a la produccion de setas

Para la produccién de setas se podrdn utilizar substratos a
condicién de que estén compuestos tinicamente de las materias
siguientes:

a)  estiércol de granja y excrementos de animales:

i)  procedentes de explotaciones cuya produccién se
ajuste al método de produccion ecoldgico, o

ii)  mencionados en el anexo I, tinicamente cuando no se
disponga del producto mencionado en el inciso i) y
cuando no superen el 25 % del peso del total de los
ingredientes del substrato (sin incluir el material de
cobertura ni el agua afadida) antes de que se
conviertan en abono;

b)  productos de origen agrario, distintos de los contemplados
en la letra a), procedentes de explotaciones cuya produccion
se ajuste al método ecoldgico;

¢) turba que no haya sido tratada quimicamente;

d) madera que no haya sido tratada con productos quimicos
tras la tala;

e)  productos minerales mencionados en el anexo I, agua y
tierra.

CAPITULO 2
Produccion ganadera
Articulo 7
Ambito de aplicacién

El presente capitulo establece normas de produccién especificas
aplicables a las siguientes especies: bovina (incluso bubalus y
bison), equina, porcina, ovina, caprina, aves de corral (especies
mencionadas en el anexo IIl) y abejas.

Seccidon 1
Procedencia de los animales
Articulo 8
Procedencia de los animales ecolégicos

1. Al seleccionar las razas o las estirpes se tendrd en cuenta la
capacidad de los animales para adaptarse a las condiciones del
entorno y su vitalidad y resistencia a las enfermedades. Ademas,
esta seleccion deberd hacerse teniendo en cuenta la necesidad de
evitar enfermedades o problemas sanitarios especificos asociados
a determinadas razas o estirpes utilizadas en la ganaderia
intensiva (por ejemplo, el sindrome de estrés porcino, el
sindrome PSE (carne pdlida, blanda y exudativa), la muerte
stbita, los abortos espontdneos y los partos distocicos que
requieran cesirea. Deberd darse preferencia a las razas y estirpes
autéctonas.

2. En lo que se refiere a las abejas, se dard prioridad a la
utilizacion de Apis mellifera y sus ecotipos locales.

Articulo 9
Procedencia de los animales no ecolégicos

1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 14,
apartado 1, letra a), inciso ii), del Reglamento (CE) n° 834/
2007, podran introducirse animales no ecolégicos en una
explotacién con fines de cria Gnicamente cuando no se disponga
de un ntmero suficiente de animales ecoldgicos y siempre en las
condiciones contempladas en los apartados 2 a 5 del presente
articulo.

2. Cuando se constituya por primera vez un rebaflo o una
manada, los mamiferos jovenes no ecoldgicos se criarin de
conformidad con las normas de produccién ecoldgicas inme-
diatamente después del destete. Ademds, se aplicardn las
siguientes restricciones en la fecha en que los animales entren
en el rebafio:

a)  los bafalos, terneros y potros tendrdn menos de seis meses;
b) los corderos y cabritos tendrin menos de 60 dias;

¢) los lechones pesardn menos de 35 kilogramos.
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3. Los mamiferos adultos no ecoldgicos machos y hembras
nuliparas destinados a la renovacion de un rebafio o una manada
se criardn posteriormente de conformidad con las normas de
produccién ecoldgicas. Ademds, el niimero de mamiferos
hembras estard sometido a las siguientes restricciones anuales:

a) las hembras no ecoldgicas solo podrin representar un
méximo de un 10 % del ganado adulto equino o bovino
(incluidas las especies bubalus y bison) y de un 20 % del
ganado adulto porcino, ovino y caprino;

b) en las unidades con menos de diez animales de la especie
equina o bovina, o menos de cinco animales de la especie
porcina, ovina o caprina, la renovacién arriba mencionada
se limitard a un mdximo de un animal por aiio.

Esta disposicion del presente apartado se revisard en 2012 con
vistas a su progresiva eliminacion.

4. Los porcentajes mencionados en el apartado 3 podrin
aumentarse hasta alcanzar el 40 %, sujetos a la autorizacion
previa de la autoridad competente, en los siguientes casos
especiales:

a) cuando se emprenda una importante ampliacién de la
explotacion;

b)  cuando se proceda a un cambio de raza;
¢)  cuando se inicie una nueva especializacién ganadera;

d) cuando haya razas que estén en peligro de abandono, de
conformidad con lo dispuesto en el anexo IV del
Reglamento (CE) n° 1974/2006 de la Comisién (°), en
cuyo caso los animales de tales razas no tienen que ser
necesariamente nuliparos.

5. Para la renovacién de colmenares, un 10 % anual de las
abejas reinas y enjambres de una unidad de produccién ecoldgica
podrd ser sustituido por abejas reina y enjambres no ecoldgicos,
siempre que las abejas reinas y los enjambres se coloquen en
colmenas con panales o ldminas de cera procedentes de unidades
de produccion ecoldgica.

Seccién 2
Alojamiento y métodos de cria del ganado
Articulo 10
Normas de alojamiento del ganado

1. El aislamiento, caldeo y ventilacién del edificio deberdn
garantizar que la circulacién del aire, el nivel de polvo, la
temperatura, la humedad relativa y la concentraciéon de gas se
mantengan en limites no nocivos para los animales. El edificio
deberd permitir una abundante ventilacion y entrada de luz
naturales.

() DO L 368 de 23.12.2006, p. 15.

2. Los alojamientos destinados a los animales no serdn
obligatorios en zonas en que las condiciones climatoldgicas
posibiliten la vida de los animales al aire libre.

3. La densidad de animales en los edificios deberd ser
compatible con la comodidad y el bienestar de los animales,
asi como con las necesidades especificas de la especie, factores
que dependerdn, concretamente, de la especie, raza y edad de los
animales. Se deberdn tener en cuenta asimismo las necesidades
inherentes al comportamiento de los animales, que dependen
principalmente del tamafio del grupo y del sexo de dichos
animales. La densidad ha de garantizar el bienestar de los
animales, ddndoles espacio suficiente para mantenerse erguidos
de forma natural, tumbarse fcilmente, girar, asearse, estar en
cualquier posicion normal y hacer todos los movimientos
naturales como estirarse y agitar las alas.

4. En el anexo III se establecen las superficies minimas
interiores y exteriores y demds condiciones de alojamiento
correspondientes a las distintas especies y categorias de animales.

Articulo 11

Condiciones de alojamiento y métodos de cria especificos
para los mamiferos

1. Los suclos serdn lisos, pero no resbaladizos. Al menos la
mitad de la superficie interior establecida en el anexo III deberd
ser firme, es decir, construida con materiales s6lidos que no sean
listones o rejilla.

2. El alojamiento deberd disponer de una zona cémoda, limpia
y seca para dormir o descansar suficientemente grande,
construida con materiales sélidos que no sean listones. La zona
de descanso ird provista de un lecho amplio y seco con camas.
Las camas deberdn contener paja u otros materiales naturales
adecuados y podran mejorarse y enriquecerse con cualquiera de
los productos minerales recogidos en el anexo 1.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 3, apartado 3, de la
Directiva 91/629/CEE del Consejo (19), el alojamiento de terneros
en habitdculos individuales estard prohibida desde que cumplan
una semana.

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 3, apartado 8, de la
Directiva 91/630/CEE del Consejo ('), las cerdas adultas deberdn
mantenerse en grupos, excepto en las tltimas fases de gestacién y
durante el periodo de amamantamiento.

5. Los lechones no podrdn mantenerse en plataformas elevadas
ni en jaulas.

6. Las zonas de ejercicio deberdn permitir que los porcinos
puedan defecar y hozar. A efectos del hozado pueden utilizarse
diferentes substratos.

(1% DO L 340 de 11.12.1991, p. 28.
(1) DO L 340 de 11.12.1991, p. 33.
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Articulo 12

Condiciones de alojamiento y métodos de cria especificos
para las aves de corral

1. Las aves de corral no podrdn mantenerse en jaulas.

2. Cuando las condiciones meteoroldgicas e higiénicas lo
permitan, las aves acudticas deberan tener acceso a una corriente
de agua, un charco, un lago o un estanque a fin de respetar las
necesidades especificas de las especies y los requisitos de
bienestar de los animales.

3. Los edificios para todas las aves de corral deberdn cumplir
las siguientes condiciones:

a) un tercio al menos del suelo serd una construccion sélida,
es decir, no en forma de listones o rejilla, cubierta de un
lecho de paja, virutas, arena o turba;

b) en los gallineros para gallinas ponedoras, una parte
suficientemente grande del suelo disponible para las gallinas
deberd poderse utilizar para la recogida de las deyecciones
de las mismas;

¢) dispondrin de perchas cuyo nimero y dimensiones
respondan a la importancia del grupo y al tamafio de las
aves, segtn lo dispuesto en el anexo III;

d) los gallineros estardn provistos de trampillas de entrada y
salida de un tamafio adecuado para las aves y de una
longitud combinada de al menos cuatro metros por cada
100 metros cuadrados de la superficie del local que esté a
disposicion de las aves;

¢) en cada gallinero no habrd mas de:
iy 4800 pollos,
ii) 3000 gallinas ponedoras,
i) 5200 pintadas,

iv) 4000 patos hembras de Berberfa o de Pekin, 3 200
patos machos de Berberia o de Pekin u otros patos,

v) 2500 capones, ocas 0 pavos;

f) la superficie total de los gallineros utilizable para la
produccién de carne de cada unidad de producciéon no
deberd exceder de 1 600 metros cuadrados;

g) los gallineros deberdn construirse de forma que las aves
tengan fdcil acceso a una zona la aire libre.

4. Laluz natural podrd complementarse con medios artificiales
para obtener un maximo de 16 horas de luz diariamente, con un

periodo de descanso nocturno continuo sin luz artificial de, por
lo menos, ocho horas.

5. Para evitar la utilizacién de métodos de cria intensivos, las
aves de corral deberdn criarse hasta que alcancen una edad
minima o deberdn proceder de estirpes de crecimiento lento.
Cuando no se crien estirpes de crecimiento lento, las edades en el
momento del sacrificio serdn, como minimo, las siguientes:

a) 81 dias para los pollos;

b) 150 dias para los capones;

¢) 49 dias para los patos de Pekin;

d) 70 dias para las patas de Berberfa;

e) 84 dias para los patos machos de Berberia;

f) 92 dias para los patos hibridos denominados mallard;
g) 94 dias para las pintadas;

h) 140 dias para los pavos machos y las ocas para asar, y
i) 100 dias para los pavos hembras.

La autoridad competente definird los criterios de las estirpes de
crecimiento lento o elaborard una lista de las mismas y facilitard
esta informacion a los operadores, otros Estados miembros y la
Comision.

Articulo 13

Requisitos y condiciones de alojamiento especificos
aplicables a la apicultura

1. Lasituacion de los colmenares deberd elegirse de forma que,
en un radio de 3 kilémetros, las fuentes de néctar o de polen sean
fundamentalmente cultivos producidos ecoldgicamente, vege-
tacion silvestre o cultivos tratados mediante métodos con un
bajo impacto medioambiental equivalentes a los descritos en el
articulo 36 del Reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consejo (1?) o
en el articulo 22 del Reglamento (CE) n° 1257/1999 del
Consejo (%) que no afecten a la calificacion ecoldgica de la
produccién apicola. Los requisitos arriba enunciados no se
aplicardn a las zonas donde no haya floracién o cuando las
colmenas estén en reposo.

2. Los Estados miembros podran designar regiones o zonas
donde no se pueda practicar la apicultura ecoldgica.

3. Las colmenas deberdn estar hechas fundamentalmente de
materiales naturales que no comporten riesgos de contaminacion
para el medio ambiente ni para los productos de la apicultura.

(') DO L 277 de 21.10.2005, p. 1.
(%) DO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
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4. La cera de los nuevos cuadros deberd proceder de unidades
de produccion ecoldgica.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 25, solo pueden
utilizarse en las colmenas productos naturales como el propdleo,
la cera y los aceites vegetales.

6. Queda prohibido el uso de repelentes quimicos sintéticos
durante las operaciones de recolecciéon de la miel.

7. Queda prohibida la recoleccion de miel en panales con crias.

Articulo 14
Acceso a los espacios al aire libre

1. Los espacios al aire libre podrdn estar parcialmente
cubiertos.

2. De conformidad con el articulo 14, apartado 1, letra b),
inciso iii), del Reglamento (CE) n°® 834/2007, los herbivoros
deberdn tener acceso a pastizales para pastar siempre que las
condiciones lo permitan.

3. Cuando los animales herbivoros tengan acceso a pastizales
durante el periodo de pastoreo y cuando el sistema de
alojamiento invernal permita libertad de movimiento a los
animales, podra suspenderse la obligacién de facilitar espacios al
aire libre durante los meses de invierno.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, los toros de mds
de un afio deberdn tener acceso a pastizales o a un espacio al aire
libre.

5. Las aves de corral deberdn tener acceso a un espacio al aire
libre durante al menos un tercio de su vida.

6. Los espacios al aire libre para las aves de corral deberan estar
cubiertas de vegetacién en su mayor parte y dotadas de
instalaciones de proteccién, asi como permitir a los animales
acceder facilmente a un ntimero adecuado de abrevaderos y
comederos.

7. Cuando las aves de corral se mantengan en el interior por
restricciones u  obligaciones impuestas por la normativa
comunitaria, tendrdn acceso en todo momento a cantidades
suficientes de forrajes bastos y de otros materiales adecuados
para satisfacer sus necesidades etoldgicas.

Articulo 15
Carga ganadera

1. La carga ganadera total deberd ser tal que no se rebase el
limite de 170 kilogramos de nitrogeno anuales por hectdrea de
superficie agricola, segtin lo dispuesto en el articulo 3, apartado 2.

2. Para determinar la carga ganadera pertinente arriba
mencionada, la autoridad competente fijard el nimero de

unidades de ganado equivalente al limite arriba mencionado,
tomando como referencia las cifras recogidas en el anexo IV o las
disposiciones nacionales pertinentes adoptadas de conformidad
con la Directiva 91/676|CEE.

Articulo 16
Prohibicion de la produccion ganadera sin terrenos

Queda prohibida la produccién ganadera sin terrenos, en la cual
el ganadero no gestiona la superficie agricola o no tiene un
acuerdo de cooperacion escrito con otro operador, de conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo 3, apartado 3.

Articulo 17
Produccién simultinea de ganado ecoldgico y no ecoldgico

1. En la explotacién podrd haber ganado no ecoldgico, siempre
que se crie en unidades en las que los edificios y parcelas estén
claramente separados de las unidades dedicadas a la produccion
de conformidad con las normas aplicables a la produccion
ecolbgica y se crien especies distintas.

2. El ganado no ecoldgico podrd pastar en los pastizales
ecoldgicos durante un perfodo limitado cada afio, siempre que
dichos animales procedan de un método ganadero que se ajuste a
lo dispuesto en el apartado 3, letra b) y que los animales
ecoldgicos no estén presentes en ese pastizal al mismo tiempo.

3. Los animales ecoldgicos podrdn pastar en tierras comunes,
siempre que:

a) dichas tierras no se hayan tratado con productos no
autorizados para la produccién ecoldgica durante al menos
tres afios;

b) todos los animales no ecoldgicos que hacen uso de las
tierras en cuestion son consecuencia de un sistema de
gestion ganadero equivalente a los descritos en el articulo 36
del Reglamento (CE) n°® 1698/2005 o en el articulo 22 del
Reglamento (CE) n° 1257/1999;

¢) todos los productos ganaderos procedentes de animales
ecoldgicos generados mientras se hace uso de estas tierras
no se considerardn productos ecoldgicos, a menos que
pueda demostrarse que dichos animales han estado
correctamente segregados de los animales no ecoldgicos.

4. Durante la trashumancia, los animales podrdn pastar en
tierras no ecoldgicas cuando se les traslade andando de una zona
de pastoreo a otra. Durante este periodo, el consumo de piensos
no ecoldgicos, en forma de hierba u otra vegetaciéon que pasten
los animales, no serd superior al 10 % del suministro total de
piensos anual. Esta cifra se calculard como porcentaje en relacion
con la materia seca de los piensos de origen agricola.

5. Los operadores deberdn guardar documentos justificativos
del empleo de las disposiciones recogidas en el presente articulo.
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Articulo 18
Manejo de los animales

1. En la agricultura ecolédgica no podran efectuarse de manera
rutinaria operaciones como la colocacién de gomas en el rabo de
las ovejas, el corte del rabo, el recorte de dientes o del pico y el
descuerne. Sin embargo, la autoridad competente podrd auto-
rizar algunas de estas operaciones caso por caso por motivos de
seguridad o si estdn destinadas a mejorar la salud, el bienestar o

la higiene del ganado.

El sufrimiento de los animales se reducird al minimo mediante la
aplicacion de una anestesia o analgesia adecuada y la ejecucion de
la operacién dnicamente por parte de personal cualificado a la
edad mas apropiada.

2. Se permitird la castracion fisica con objeto de mantener la
calidad de los productos y las pricticas tradicionales de
produccién, si bien tinicamente bajo las condiciones que se
especifican en el apartado 1, parrafo segundo.

3. Quedan prohibidas las mutilaciones como cortar la punta de
las alas de las abejas reinas.

4. La cargay descarga de los animales se efectuardn sin utilizar
ningiin sistema de estimulacién eléctrica para forzar a los
animales. Se prohibe el uso de tranquilizantes alopdticos antes y
durante el transporte.

Seccién 3
Piensos
Articulo 19

Alimentos de la propia explotacion o de otras explotaciones
ecoldgicas

1. En el caso de los herbivoros, exceptuado el periodo de cada
aflo en que los animales practiquen la trashumancia en las
condiciones del articulo 17, apartado 4, al menos el 50 % de los
piensos deberan proceder de la propia explotacion o, si ello no es
posible, deberdn producirse en colaboracién con otras explo-
taciones ecoldgicas, prioritariamente de la misma zona.

2. En lo que respecta a las abejas, al final de la estacion
productiva deberdn dejarse en las colmenas reservas de miel y de
polen suficientemente abundantes para pasar el invierno.

3. Laalimentacion artificial de las colonias de abejas estard solo
permitida cuando la supervivencia de las colmenas esté
comprometida por las condiciones climatoldgicas y solo entre
la dltima recoleccion de miel y los 15 dias anteriores al siguiente
periodo de afluencia de néctar y de mielada. Dicha alimentacion
se efectuard mediante miel ecoldgica, jarabe de azicar ecoldgico
o azficar ecoldgico.

Articulo 20
Satisfaccién de los requisitos nutricionales de los animales

1. Todos los mamiferos jévenes deberan ser alimentados a base
de leche materna, con preferencia sobre la leche natural, durante

un periodo minimo de tres meses para los bovinos (incluidas las
especies bubalus y bison) y los équidos, de 45 dias para las ovejas y
las cabras y de 40 dias para los cerdos.

2. En el caso de los herbivoros, los sistemas de cria se basardn
en la utilizacion maxima de los pastos, conforme a la
disponibilidad de los mismos en las distintas épocas del afio.
Al menos un 60 % de la materia seca que componga la raciéon
diaria de los herbivoros estard constituido de forrajes comunes,
frescos, desecados o ensilados. Estard permitido reducir este
porcentaje al 50 % para los animales productores de leche
durante un periodo maximo de tres meses al principio de la
lactacion.

3. Deberan afiadirse forrajes comunes, frescos, desecados o
ensilados a las raciones diarias de los cerdos y de las aves de
corral.

4. Se prohibe someter a los animales a unas condiciones o a
una dieta que puedan favorecer la aparicién de anemias.

5. Las précticas de engorde deberan ser reversibles en cualquier
fase del proceso de cria. Queda prohibida la alimentacion
forzada.

Articulo 21
Piensos en conversion

1. La inclusion de alimentos en conversion en la férmula
alimenticia de las raciones podrd incluir hasta un porcentaje
maximo del 30 % de esta, como media. Cuando los alimentos en
conversion procedan de una unidad de la propia explotacion, el
porcentaje podrd ser del 60 %.

2. Hastael 20 % de la cantidad media total de alimentos para el
ganado podrd proceder del pasto o del cultivo de pastos
permanentes o de parcelas de forrajes perennes en su primer afio
de conversion, a condicién de que formen parte de la propia
explotacion y no hayan formado parte de una unidad de
produccién ecoldgica de dicha explotacion en los dltimos cinco
afios. Cuando se utilicen simultineamente alimentos en
conversiéon y alimentos de parcelas en su primer afio de
conversion, el porcentaje total combinado de tales alimentos no
excederd de los porcentajes maximos fijados en el apartado 1.

3. Las cifras mencionadas en los apartados 1 y 2 deberdn
calcularse anualmente como porcentaje de materia seca de los
alimentos de origen vegetal.

Articulo 22

Productos y sustancias mencionados en el articulo 14,
apartado 1, letra d), inciso iv), del Reglamento (CE) n° 834/
2007

1. Las materias primas para alimentacién animal no ecoldgicas
de origen vegetal y animal podran utilizarse en la produccion
ecologica, sometidas a las restricciones establecidas en el
articulo 43, y tinicamente si aparecen recogidas en el anexo V
y se cumplen las restricciones que se establecen en el mismo.
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2. Las materias primas ecoldgicas de origen animal y las de
origen mineral podrdn utilizarse en la produccién ecoldgica
tinicamente si aparecen recogidas en el anexo V y se cumplen las
restricciones que se establecen en el mismo.

3. Los productos y subproductos de la pesca podran utilizarse
en la produccion ecoldgica Ginicamente si aparecen recogidos en
el anexo V y se cumplen las restricciones que se establecen en el
mismo.

4. Los aditivos para piensos, determinados productos que se
emplean en nutricién animal y los coadyuvantes tecnoldgicos
podran utilizarse en la produccién ecoldgica tnicamente si
aparecen recogidos en el anexo VI 'y se cumplen las restricciones
que se establecen en el mismo.

Seccion 4

Profilaxis y tratamiento veterinario
Articulo 23
Profilaxis

1. Queda prohibido el empleo de medicamentos veterinarios
alopéticos de sintesis quimica o de antibidticos en los
tratamientos preventivos, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 24, apartado 3.

2. Queda prohibido el empleo de sustancias para estimular el
crecimiento o la produccién (incluidos los antibidticos, los
coccidiostaticos y otras sustancias artificiales que estimulan el
crecimiento) y el de hormonas o sustancias similares para el
control de la reproduccién (por ejemplo, la induccién o
sincronizacién del celo) o con otros fines.

3. En caso de que el ganado proceda de unidades no ecoldgicas,
podran aplicarse medidas especiales, tales como pruebas de
deteccion y periodos de cuarentena, dependiendo de las
circunstancias locales.

4. Los alojamientos, recintos, equipo y utensilios deberan
limpiarse y desinfectarse convenientemente a fin de evitar las
infecciones mdiltiples y el desarrollo de organismos portadores de
gérmenes. El estiéreol, la orina y los alimentos derramados o no
consumidos deberdn retirarse con la frecuencia necesaria para
reducir al maximo los olores y no atraer insectos o roedores.

A los fines del articulo 14, apartado 1, letra f), del Reglamento
(CE) n° 834/2007, solo podran utilizarse los productos que
aparecen recogidos en el anexo VII para limpiar y desinfectar los
locales, instalaciones y utensilios ganaderos. Podran utilizarse
rodenticidas (Gnicamente en trampas) y los productos recogidos
en el anexo Il para eliminar insectos y otras plagas de los locales
y demds instalaciones en las que se mantenga el ganado.

5. Los edificios deberdn vaciarse después de la cria de cada lote
de aves de corral para limpiar y desinfectar los locales y el
material que se utiliza en ellos. Ademds, cada vez que termina la

cria de un lote de aves de corral, los corrales deberdn evacuarse
para que pueda volver a crecer la vegetacion. Los Estados
miembros fijardn el periodo durante el cual deberan permanecer
vacios los corrales. El operador deberd guardar documentos
justificativos de la aplicacion de este periodo. Quedaran exentas
de estos requisitos las aves de corral que no se crien en lotes, no
se mantengan en corrales y que puedan correr de un lado a otro
durante todo el dia.

Articulo 24
Tratamiento veterinario

1. Si, a pesar de las medidas preventivas tomadas para velar por
la salud de los animales de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 14, apartado 1, letra e), inciso i), del Reglamento (CE)
n° 834/2007, los animales enferman o se lesionan, serdn
tratados inmediatamente, en caso necesario, aislindolos y
alojandolos debidamente.

2. Se dard preferencia para el tratamiento a los productos
fitoterapéuticos y homeopdticos, a los oligoelementos y a los
productos recogidos en el anexo V, parte 3, y en el anexo VI,
parte 1.1, frente a los tratamientos veterinarios alopdticos de
sintesis quimica o los antibiéticos, siempre que aquellos tengan
un efecto terapéutico eficaz para la especie animal de que se trate
y para las dolencias para las que se prescribe el tratamiento.

3. Si la aplicacion de las medidas mencionadas en los
apartados 1 y 2 no resulta eficaz para curar una enfermedad o
lesion y es imprescindible administrar un tratamiento que evite
sufrimientos o trastornos a los animales, podrdn utilizarse
medicamentos veterinarios alopdticos de sintesis quimica o
antibidticos bajo la responsabilidad de un veterinario.

4. Con excepcion de las vacunaciones, los tratamientos
antiparasitarios y los programas de erradicacién obligatoria,
cuando un animal o un grupo de animales reciban mas de tres
tratamientos con medicamentos veterinarios alopdticos de
sintesis quimica o antibidticos en un periodo de 12 meses (o
méds de un tratamiento si su ciclo de vida productiva es inferior a
un afio), los animales o los productos derivados de los mismos
no podran venderse como productos ecoldgicos y los animales
deberdn someterse a los periodos de conversion establecidos en
el articulo 38, apartado 1.

Se llevardn registros de los documentos justificativos de la
ocurrencia de dichas circunstancias para el organismo o la
autoridad de control.

5. El tiempo de espera entre la dltima administracién del
medicamento veterinario alopatico a un animal en las condicio-
nes normales de uso y la obtencién de productos alimenticios
ecoldgicos que procedan de dicho animal se duplicard en relacion
con el tiempo de espera legal mencionado en el articulo 11 de la
Directiva 2001/82/CE o, en caso de que no se haya especificado
dicho periodo, sera de 48 horas.



L 250/14

Diario Oficial de la Unién Europea

18.9.2008

Articulo 25

Normas especificas para la profilaxis y el tratamiento
veterinario en la apicultura

1. Para la proteccion de los marcos, las colmenas y los panales,
en particular de las plagas, inicamente se autorizard el uso de
rodenticidas (solo en las trampas) y de los productos pertinentes
que figuran en anexo IL

2. Se admiten los tratamientos fisicos para la desinfeccién de
los colmenares, como la aplicacién de vapor o llama directa.

3. La prictica de la eliminacion de las crias machos estard
autorizada tinicamente como medio para aislar la infeccién por
Varroa destructor.

4. Si, a pesar de todas esas medidas preventivas, las colonias
enfermaran o quedaran infectadas, deberdn ser tratadas inme-
diatamente y, cuando sea necesario, podrdn ser trasladadas a
colmenares de aislamiento.

5. Los medicamentos veterinarios podrdn usarse en la
apicultura ecoldgica en la medida en que el uso correspondiente
esté autorizado en el Estado miembro, de conformidad con las
correspondientes disposiciones comunitarias o disposiciones
nacionales conformes al Derecho comunitario.

6. En caso de infeccién por Varroa destructor, podran utilizarse
acido férmico, 4cido lactico, dcido acético y acido oxdlico, asi
como mentol, timol, eucaliptol o alcanfor.

7. Mientras se aplique un tratamiento con productos alopéticos
de sintesis quimica, durante ese periodo, deberdn trasladarse las
colonias tratadas a colmenares de aislamiento, y toda la cera
deberd sustituirse por cera procedente de la apicultura ecoldgica.
Posteriormente, a esas colonias se les aplicard el periodo de
conversién de un afio establecido en el articulo 38, apartado 3.

8. Los requisitos establecidos en el apartado 7 no se aplicardn a
los productos mencionados en el apartado 6.

CAPITULO 3
Productos transformados
Articulo 26

Normas aplicables a la produccién de piensos y alimentos
transformados

1. Los aditivos, los coadyuvantes tecnoldgicos y otras sustan-
cias e ingredientes utilizados para la transformacion de piensos y
alimentos y todas las practicas de transformacion utilizadas, tales
como el ahumado, deberdn respetar los principios de las buenas
practicas de fabricacion.

2. Los operadores que produzcan piensos o alimentos
transformados establecerdn y actualizardn los procedimientos
pertinentes a partir de una identificacién sistemdtica de fases de
transformacién criticas.

3. La aplicacién de los procedimientos mencionados en el
apartado 2 garantizard en todo momento que los productos
transformados producidos cumplen las normas de produccion
ecologicas.

4. Los operadores deberdn cumplir y aplicar los procedimien-
tos mencionados en el apartado 2. Concretamente, los
operadores:

a)  adoptarin medidas de precaucién para evitar el riesgo de
contaminacion producido por sustancias o productos no
autorizados;

b) aplicarin medidas de limpieza adecuadas, vigilardin su
eficacia y llevardn un registro de dichas operaciones;

¢) garantizardn que no se comercializan productos no
ecoldgicos que lleven una indicacién que haga referencia
al método de produccién ecoldgico.

5. Ademds de las disposiciones establecidas en los apartados 2
y 4, cuando se preparen o almacenen también en la unidad de
preparacion de que se trate productos no ecoldgicos, el operador:

a)  efectuard las operaciones de forma continua por series
completas, separadas fisicamente o en el tiempo de
operaciones similares que se efecttien con productos no
ecoldgicos;

b)  almacenard los productos ecoldgicos, antes y después de las
operaciones, separados fisicamente o en el tiempo de los
productos no ecoldgicos;

¢) informard de ello a la autoridad u organismo de control y
tendrd disponible un registro actualizado de todas las
operaciones y cantidades transformadas;

d) tomard las medidas necesarias para garantizar la identifi-
cacion de los lotes y evitar mezclas o intercambios con
productos no ecoldgicos;

e) llevard a cabo operaciones en productos ecoldgicos
tnicamente tras haber limpiado debidamente el equipo de
produccién.

Articulo 27

Uso de determinados productos y sustancias en la
transformacion de alimentos

1. A los fines del articulo 19, apartado 2, letra b), del
Reglamento (CE) n° 834/2007, solo podrin utilizarse las
siguientes sustancias en la transformacién de los alimentos
ecoldgicos, a excepcion del vino:

a) las sustancias recogidas en el anexo VIII del presente
Reglamento;
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b)  preparados a base de microorganismos y enzimas utilizados
habitualmente en la transformacién de los alimentos;

¢)  sustancias y productos definidos en el articulo 1, apartado 2,
letra b), inciso i), y en el articulo 1, apartado 2, letra ¢), de la
Directiva 88/388/CEE del Consejo (1), y etiquetados como
sustancias aromatizantes naturales o preparados aromati-
zantes naturales, con arreglo al articulo 9, apartado 1,
letra d), y al articulo 9, apartado 2), de dicha Directiva;

d)  colorantes en la estampacion de la carne y las cdscaras de
huevos de conformidad con, respectivamente, el articulo 2,
apartado 8, y el articulo 2, apartado 9, de la Directiva 94/
36/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*°);

e) agua potable y sal (que tenga como componentes bdsicos el
cloruro de sodio o el cloruro de potasio), utilizadas
normalmente en la transformacion de alimentos;

f)  minerales (incluidos los oligoelementos), vitaminas, ami-
nodcidos y micronutrientes, autorizados tinicamente en la
medida en que la normativa haga obligatorio su empleo en
los alimentos a los que se incorporen.

2. A los fines del cdlculo mencionado en el articulo 23,
apartado 4, letra a), inciso ii), del Reglamento (CE) n° 834/2007:

a) los aditivos alimentarios recogidos en el anexo VIII e
identificados con un asterisco en la columna del cédigo
numérico del aditivo se contabilizardn como ingredientes
de origen agrario;

b) los preparados y sustancias mencionados en el apartado 1,
letras b), ¢), d), €) y f), del presente articulo y las sustancias
no identificadas con un asterisco en la columna del cédigo
numérico del aditivo no se contabilizardn como ingredien-
tes de origen agrario.

3 El empleo de las siguientes sustancias recogidas en el
anexo VIII se revisard antes del 31 de diciembre de 2010:

a) el nitrito de sodio y el nitrato de potasio indicados en la
seccién A, con el fin de prohibir tales aditivos;

b) el didxido de azufre y el metabisulfito de potasio indicados
en la seccion A;

¢) el dcido clorhidrico indicado en la seccién B para la
transformacion de los quesos Gouda, Edam y Maasdammer,
Boerenkaas, Friese y Leidse Nagelkaas.

La revision contemplada en la letra a) tendrd en cuenta los
esfuerzos realizados por los Estados miembros para encontrar
alternativas seguras a los nitritos y nitratos y para la elaboracion
de programas educativos en materia de métodos de transfor-
macion e higiene alternativos dirigidos a los transformadores y
fabricantes de carne ecoldgica.

() DO L 184 de 15.7.1988, p. 61.
(%) DO L 237 de 10.9.1994, p. 13.

Articulo 28

Empleo de determinados ingredientes no ecoldgicos de
origen agrario en la transformacién de alimentos

A los fines del articulo 19, apartado 2, letra ¢), del Reglamento
(CE) n° 834/2007, los ingredientes agrarios no ecolégicos
recogidos en el anexo IX del presente Reglamento podrin
utilizarse en la transformacién de alimentos ecoldgicos.

Articulo 29

Autorizacion de ingredientes alimenticios no ecoldgicos de
origen agrario por parte de los Estados miembros

1. Cuando un ingrediente de origen agrario no esté incluido en
el anexo IX del presente Reglamento, ese ingrediente solo podra
utilizarse en las siguientes condiciones:

a)  si el operador ha notificado a la autoridad competente del
Estado miembro todas las pruebas necesarias que demues-
tren que el ingrediente de que se trata no se produce en
cantidad suficiente en la Comunidad de conformidad con
las normas de produccién ecologicas o no puede
importarse de terceros paises;

b) si la autoridad competente del Estado miembro ha
autorizado provisionalmente su empleo durante un periodo
méximo de 12 meses, tras haber comprobado que el
operador ha establecido los contactos necesarios con
proveedores de la Comunidad para asegurarse de la no
disponibilidad de los ingredientes en cuestion con las
condiciones de calidad necesarias;

¢) sino se ha adoptado, de acuerdo con los apartados 3 o 4,
ninguna decisién relativa a la retirada de la autorizacién
concedida con respecto al ingrediente en cuestion.

El Estado miembro podré prolongar la autorizacién contemplada
en la letra b) un maximo de tres veces en periodos de 12 meses
cada uno.

2. En caso de que se conceda la autorizacion a que se refiere el
apartado 1, el Estado miembro correspondiente comunicard de
inmediato a los demds Estados miembros y a la Comisién la
informacién siguiente:

) la fecha de la autorizacion y, en caso de que se trate de una
prorroga, la fecha de la primera autorizacion;

o

b) los apellidos y nombre, la direccion, el teléfono y, cuando
proceda, el fax y el correo electrénico del beneficiario de la
autorizacion, asi como el nombre y la direccion del enlace
de la autoridad que haya concedido la autorizacion;

¢) la denominacién y, cuando proceda, la descripcion exacta y
los requisitos relativos a la calidad del ingrediente de origen
agrario en cuestion;
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d) el tipo de productos para cuya elaboracion sea necesario el
ingrediente en cuestion;

e) las cantidades que sean necesarias y la justificacion de esas
cantidades;

f) los motivos de la escasez del producto y la duracion
previsible de esa escasez;

g) la fecha de envio de la notificacion por parte del Estado
miembro a los demds Estados miembros y a la Comision.
La Comisién o los Estados miembros podran poner dicha
informacién a disposicion del ptiblico.

3. En caso de que un Estado miembro remita a la Comisién y al
Estado miembro que haya concedido la autorizacién informa-
cién que demuestre la disponibilidad de suministros durante el
periodo de escasez, el Estado miembro examinard la posibilidad
de retirar la autorizacién o de reducir su periodo de vigencia e
informard a la Comision y a los demds Estados miembros, en los
15 dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de la
informacion, de las medidas que haya adoptado o vaya a adoptar.

4. A peticion de un Estado miembro o a iniciativa de la
Comisién, la cuestion podrd someterse a la consideracion del
Comité establecido de conformidad con el articulo 37 del
Reglamento (CE) n°® 834/2007. De acuerdo con el procedimiento
previsto en el apartado 2 de dicho articulo, podra adoptarse la
decision de retirar la autorizaciéon o de modificar su periodo de
vigencia o, cuando proceda, podrd decidirse que el ingrediente de
que se trate sea incluido en el anexo IX del presente Reglamento.

5. En caso de que se efecttie la prolongaciéon mencionada en el
apartado 1, parrafo segundo, serdn de aplicacion los procedi-
mientos recogidos en los apartados 2 y 3.

CAPITULO 4

Recogida, envasado, transporte y almacenamiento de los
productos

Articulo 30

Recogida y transporte de productos a las unidades de
preparacion

Los operadores podrin recoger simultdneamente productos
ecoldgicos y no ecoldgicos tnicamente cuando se adopten las
medidas adecuadas para evitar toda posible mezcla o intercambio
con productos no ecoldgicos y para garantizar la identificacion
de los productos ecoldgicos. El operador conservard a
disposiciéon del organismo o autoridad de control los datos
relativos a los dias y horas del circuito de recogida y la fecha y
hora de la recepcién de los productos.

Articulo 31

Envasado y transporte de productos a otros operadores o
unidades

1. Los operadores deberdn garantizar que los productos
ecoldgicos se transportan a otras unidades, incluidos mayoristas

y minoristas, Gnicamente en envases, recipientes o vehiculos
adecuados y cerrados de forma tal que sea imposible la
sustitucion de su contenido sin manipulacién o deterioro del
precinto, y que vayan provistos de una etiqueta en la que se
mencionen, ademds de todas las demds indicaciones previstas
por las disposiciones reglamentarias, los datos siguientes:

a) el nombre y la direccién del operador vy, si fuera diferente,
del propietario o vendedor del producto;

b) el nombre del producto o una descripcién del pienso
compuesto acompafiado de una referencia al método de
produccién ecoldgico;

¢) el nombre o el c6digo numérico del organismo o autoridad
de control de quien dependa el operador, asi como

d) i procede, la marca de identificacion del lote, de acuerdo
con un sistema de marcado regulado a escala nacional o
bien convenido con el organismo o autoridad de control y
que permita vincular el lote con la contabilidad mencionada
en el articulo 66.

La informacion que figura en el parrafo primero, letras a), b), ¢) y
d), también podrd presentarse en un documento de acompaiia-
miento, siempre y cuando dicho documento pueda relacionarse
de forma que no ofrezca lugar a dudas con el envase, recipiente o
vehiculo de transporte del producto. Este documento de
acompariamiento deberd incluir informacién relativa al provee-
dor o al transportista, o a ambos.

2. No se requerird el cierre de los envases, recipientes o
vehiculos cuando:

a) el transporte se efectie directamente entre un operador y
otro operador y los dos se hallen sometidos al sistema de
control ecoldgico, y

b) los productos vayan acompaiiados de un documento que
recoja toda la informacion exigida en el apartado 1, y

¢) tanto el operador remitente como el destinatario manten-
gan registros documentales de tales operaciones de
transporte a disposicion del organismo o autoridad de
control de dichas operaciones de transporte.

Articulo 32

Normas especificas para el transporte de piensos a otras
unidades de produccién o preparacion o locales de
almacenamiento

Ademds de las disposiciones del articulo 31, al transportar
piensos a otras unidades de produccién o preparacién o locales
de almacenamiento, los operadores velardn por que se cumplan
las siguientes condiciones:

a) durante el transporte estardn fisicamente separados de
manera efectiva los piensos producidos ecolégicamente, los
piensos en conversion y los piensos no ecoldgicos;
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b) los vehiculos o contenedores en los que se hayan
transportado productos no ecoldgicos se podran utilizar
para transportar productos ecoldgicos si:

i)  antes de realizar el transporte de productos ecoldgicos
se ha efectuado una limpieza apropiada cuya eficacia
haya sido controlada; los operadores deberdn registrar
estas operaciones,

ii) se aplican todas las medidas adecuadas en funcién de
los riesgos evaluados de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 88, apartado 3, y, en su caso, los
operadores garantizan que los productos no ecol6gi-
cos no pueden comercializarse con una indicacion que
haga referencia al método de produccién ecoldgico,

i) el operador mantiene registros documentales de
dichas operaciones de transporte a disposicion del
organismo o la autoridad de control;

¢) el transporte de los piensos ecoldgicos acabados se separard
fisicamente o temporalmente del transporte de otros
productos acabados;

d)  durante el transporte, se registrardn las cantidades iniciales
de productos y cada cantidad individual suministrada en
cada entrega efectuada a lo largo del reparto.

Articulo 33

Recepcion de productos de otras unidades y otros
operadores

Al recibir un producto ecolégico, el operador deberd comprobar
el cierre del envase o recipiente siempre que sea necesario y la
presencia de las indicaciones mencionadas en el articulo 31.

El operador cotejard la informacion que figura en la etiqueta
mencionada en el articulo 31 con la informaciéon de los
documentos de acompafiamiento. El resultado de estas com-
probaciones se mencionara explicitamente en la contabilidad
documentada citada en el articulo 66.

Articulo 34

Normas especificas aplicables a la recepcion de productos
procedentes de un tercer pais

Los productos ecoldgicos serdn importados de un tercer pais en
envases o recipientes adecuados, cuyo sistema de cierre impida la
sustitucion de su contenido y provistos de una identificacion del
exportador y de cualquier otra marca y niimero que sirva para
identificar el lote, y con el certificado de control para la
importacion de terceros paises, cuando proceda.

Al recibir un producto ecoldgico importado de un tercer pais, el
primer destinatario comprobara el cierre del envase o recipiente
y, en el caso de los productos importados de conformidad con el
articulo 33 del Reglamento (CE) n° 834/2007, comprobard que
el certificado mencionado en dicho articulo abarca el tipo de

producto que contiene en el envio. El resultado de estas
comprobaciones se mencionara explicitamente en la contabilidad
documentada citada en el articulo 66 del presente Reglamento.

Articulo 35
Almacenamiento de los productos

1. Para el almacenamiento de los productos, las zonas deberdn
gestionarse de forma que se garantice la identificacién de los
lotes y se impida cualquier mezcla o contaminacién con
productos o sustancias que no cumplan las normas de
produccion ecoldgicas. Los productos ecoldgicos deberdn poder
identificarse claramente en todo momento.

2. En caso de unidades de produccion ecoldgicas vegetales y
animales, queda prohibido el almacenamiento de insumos en la
unidad de produccion distintos de los autorizados al amparo del
presente Reglamento.

3. Estara permitido el almacenamiento en las explotaciones de
medicamentos veterinarios alopdticos y de antibidticos siempre
que hayan sido recetados por un veterinario en relacién con un
tratamiento de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14,
apartado 1, letra e), inciso ii), del Reglamento (CE) n° 834/2007,
que estén almacenados en un emplazamiento supervisado y que
se inscriban en el registro ganadero mencionado en el articulo 76
del presente Reglamento.

4. En caso de que los operadores manipulen tanto productos
no ecoldgicos como productos ecoldgicos y estos tltimos se
almacenen en instalaciones en las que también se almacenen
otros productos agricolas o alimenticios:

a) los productos ecoldgicos se mantendran separados de los
demds productos agricolas o alimenticios;

b) se tomardn todas las medidas necesarias para garantizar la
identificacion de los envios y evitar mezclas o intercambios
con productos no ecoldgicos;

¢) se habrin adoptado las medidas de limpieza adecuadas,
cuya eficacia deberd haber sido comprobada, antes del
almacenamiento de productos ecoldgicos; los operadores
deberdn registrar estas operaciones.

CAPITULO 5
Normas de conversién
Articulo 36
Plantas y productos vegetales

1. Para que las plantas y los productos vegetales se consideren
ecoldgicos, las normas de produccién enumeradas en los
articulos 9, 10, 11 y 12 del Reglamento (CE) n® 834/2007 y
en el capitulo 1 del presente Reglamento y, en su caso, las
normas excepcionales de produccién recogidas en el capitulo 6
del presente Reglamento, deberdn haberse aplicado normalmente
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en las parcelas durante un periodo de conversién de al menos
dos aflos antes de la siembra o, en el caso de las praderas o los
forrajes perennes, de al menos dos afios antes de su explotacion
como piensos procedentes de la agricultura ecoldgica, o, en el
caso de los cultivos perennes distintos de los forrajes, de al
menos tres aflos antes de la primera cosecha de los productos
ecoldgicos.

2. La autoridad competente podrd decidir reconocer con
cardcter retroactivo como parte del periodo de conversion todo
periodo anterior en el que:

a) las parcelas estuvieran sometidas a medidas definidas en un
programa aplicado de conformidad con el Reglamento (CE)
n° 1257/1999, el Reglamento (CE) n° 1698/2005 o en
cualquier otro programa oficial, siempre que las medidas en
cuestién garanticen que no se han utilizado en dichas
parcelas productos no autorizados en la produccién
ecoldgica, o bien

b) las parcelas fueran zonas naturales o agricolas que no se
hubieran tratado con productos no autorizados para la
produccion ecoldgica.

El perfodo mencionado en la letra b) del pérrafo primero solo
podrd contabilizarse retroactivamente cuando se faciliten a la
autoridad competente pruebas satisfactorias suficientes que
demuestren que se han cumplido las condiciones durante un
periodo minimo de tres afios.

3. En determinados casos en los que las tierras hayan sido
contaminadas con productos no autorizados en la produccién
ecologica, la autoridad competente podrd decidir ampliar el
perfodo de conversién mads alld del perfodo mencionado en el
apartado 1.

4. En las parcelas ya convertidas o en fase de conversion a la
agricultura ecoldgica que estén siendo tratadas con un producto
no autorizado en la produccién ecoldgica, el Estado miembro
podrd reducir el periodo de conversion mencionado en el
apartado 1 en los dos casos siguientes:

a) en el de las parcelas tratadas con un producto no
autorizado en la produccion ecoldgica como parte de una
medida obligatoria de control de plagas o enfermedades
impuesta por la autoridad competente del Estado miembro;

b) en el de las parcelas tratadas con un producto no
autorizado en la produccién ecoldgica en el contexto de
pruebas cientificas aprobadas por la autoridad competente
del Estado miembro.

En los casos contemplados en las letras a) y b) del parrafo
primero, la duracién del periodo de conversion se determinard
teniendo en cuenta los elementos siguientes:

a) el proceso de degradacién del producto de que se trate
deberd garantizar, al final del periodo de conversién, un
nivel de residuos insignificante en la tierra y, si se trata de
un cultivo perenne, en la planta;

b) la cosecha que sigue al tratamiento no podrd venderse
haciendo referencia a los métodos de produccion ecoldgica.

El Estado miembro en cuestion deberd informar a los demds
Estados miembros y a la Comisién de su decisién de exigir
medidas obligatorias.

Articulo 37

Normas de conversion especificas aplicables a tierras
asociadas a la producciéon de ganado ecolégico

1. Las normas de conversion recogidas en el articulo 36 del
presente Reglamento serdn aplicables a toda la superficie de la
unidad de produccién en la que se produzcan piensos.

2. No obstante lo dispuesto en apartado 1, el periodo de
conversion podrd quedar reducido a un afio para pastos y
espacios al aire libre utilizados por especies no herbivoras. Este
periodo podrd quedar reducido a seis meses cuando las tierras de
que se trate no hayan recibido durante el dltimo afio tratamientos
con productos no autorizados en la produccion ecoldgica.

Articulo 38
Ganado y productos ganaderos

1. Cuando se haya introducido en una explotacién ganado no
ecoldgico de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14,
apartado 1, letra a), inciso ii), del Reglamento (CE) n°® 834/2007
y en el articulo 9 y/o el articulo 42 del presente Reglamento, y en
caso de que los productos ganaderos vayan a venderse como
productos ecoldgicos, las normas de produccion recogidas en los
articulos 9, 10, 11 y 14 del Reglamento (CE) n° 834/2007, y en
el capitulo 2 del titulo I y, cuando proceda, en el articulo 42 del
presente Reglamento, deberdn haberse aplicado durante al
menos:

a) 12 meses en el caso de los équidos y bovinos (incluidos los
de las especies bubalus y bison) destinados a la produccién
de carne, y en cualquier caso, al menos durante tres cuartas
partes de su tiempo de vida;

b)  seis meses en el caso de los pequefios rumiantes, los cerdos
y los animales para la produccion de leche;

¢) diez semanas para las aves de corral destinadas a la
produccién de carne introducidas antes de los 3 dias de
vida;

d)  seis semanas en el caso de las aves de corral destinadas a la
produccién de huevos.

2. Cuando haya animales no ecoldgicos en una explotacion al
comienzo del periodo de conversién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 14, apartado 1, letra a), inciso iii), del
Reglamento (CE) n° 834/2007, sus productos podrdn conside-
rarse ecologicos si la conversion afecta simultdneamente a toda la
unidad de produccién, incluidos los animales, los pastos o
cualquier parcela utilizada para la alimentacion animal. El
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periodo total de conversion combinado para los animales
existentes y su progenie, los pastos o cualquier parcela utilizada
para la alimentacion animal podrd reducirse a 24 meses, si los
animales se alimentan principalmente con productos de la
unidad de produccién.

3. Los productos de la apicultura solo podrin venderse con
referencias al método de produccién ecoldgico cuando las
normas de produccién ecoldgicas se hayan cumplido durante un
aflo por lo menos.

4. El perfodo de conversién de los colmenares no serd vdlido en
caso de que se aplique el articulo 9, apartado 5, del presente
Reglamento.

5. Durante el periodo de conversion, la cera se sustituird por
cera procedente de la apicultura ecoldgica.

CAPITULO 6

Normas excepcionales de produccién

Seccion 1

Normas excepcionales de produccidén
relacionadas con limitaciones climdticas,
geogrificas o estructurales de conformidad
con el articulo 22, apartado 2, letra a), del
Reglamento (CE) n° 834/2007

Articulo 39
Atado de los animales

Cuando sean de aplicacién las condiciones establecidas en el
articulo 22, apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n° 834/
2007, las autoridades competentes podrdn autorizar que los
animales de las pequefias explotaciones se mantengan atados
cuando no se puedan mantener en grupos adecuados para su
comportamiento, siempre que tengan acceso a pastos durante el
periodo de pastoreo de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 14, apartado 2, y puedan salir dos veces por semana a
espacios abiertos cuando el pastoreo no sea posible.

Articulo 40
Produccién paralela

1. Cuando sean de aplicacién las condiciones establecidas en el
articulo 22, apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n° 834/
2007, un productor podrd tener unidades de produccién
ecoldgicas y no ecoldgicas en la misma superficie:

a) en el caso de que se produzcan cultivos perennes que
requieran un perfodo de cultivo de al menos tres afios, y
cuyas variedades no puedan diferenciarse facilmente,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

i)  que la produccién de que se trate esté incluida en un
plan de conversion que comprometa al productor
formalmente y con arreglo al cual el inicio de la
conversion a la produccién ecoldgica de la dltima
parte de las superficies incluidas en el mismo

comience lo antes posible y, en todo caso, en un
plazo maximo de cinco afios,

ii) que se hayan tomado las medidas oportunas para
garantizar en todo momento la separacién de los
productos procedentes de cada una de las unidades
consideradas,

ii) que la cosecha de cada uno de los productos
considerados se comunique al organismo o autoridad
de control con una antelacion de al menos 48 horas,

iv) que, una vez terminada la cosecha, el productor
informe al organismo o la autoridad de control de las
cantidades exactas cosechadas en las unidades en
cuestion y las medidas aplicadas para separar los
productos,

v) que el plan de conversion y las medidas de control
mencionadas en los capitulos 1y 2 del titulo IV hayan
sido aprobados por la autoridad competente; dicha
aprobacion deberd confirmarse todos los arios tras el
inicio del mencionado plan;

b) en el caso de las superficies destinadas a la investigacion
agraria o la educacién oficial autorizadas por las auto-
ridades competentes de los Estados miembros, y siempre
que se cumplan las condiciones establecidas en la letra a),
incisos ii), iii) y iv) y la parte pertinente del inciso v);

¢) en el caso de las superficies destinadas a la produccién de
semillas, de material de reproducciéon vegetativa y de
plantones, y siempre que se cumplan las condiciones
establecidas en la letra a), incisos ii), iii) y iv) y la parte
pertinente del inciso v);

d) en el caso de praderas exclusivamente utilizadas para que
pasten los animales.

2. Laautoridad competente podrd autorizar a las explotaciones
que lleven a cabo investigacion agraria o educacion oficial para
criar ganado ecoldgico y no ecoldgico de la misma especie si se
cumplen las siguientes condiciones:

a) si se han adoptado medidas adecuadas, notificadas con
antelacion al organismo o la autoridad de control, con el fin
de garantizar en todo momento la separacién entre los
animales, los productos ganaderos, el estiércol y los piensos
de cada una de las unidades;

b) si el productor informa con antelacién al organismo o la
autoridad de control de toda entrega o venta de ganado o
de productos ganaderos;

¢) si el operador informa al organismo o la autoridad de
control de las cantidades exactas producidas en las
unidades, junto con todas las caracteristicas que permitan
la identificacién de los productos, y confirma que las
medidas adoptadas para separar los productos se han
aplicado.
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Articulo 41

Gestion de las unidades apicolas a los fines de la
polinizacién

Cuando sean de aplicacién las condiciones establecidas en el
articulo 22, apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n® 834/
2007, a los fines de la accién polinizadora, un operador podrd
tener unidades apicolas ecoldgicas y no ecoldgicas en la misma
explotacion, siempre que se cumplan todos los requisitos de las
normas de produccién ecolbgicas, con excepcion de las
disposiciones para la ubicacién de los colmenares. En tal caso,
el producto no podra venderse como ecoldgico.

El operador deberd guardar documentos justificativos de la
aplicacion de esta disposicion.

Seccién 2

Normas excepcionales de produccidén
relacionadas con la no disponibilidad de
insumos agrarios ecoldégicos de conformidad
con el articulo 22, apartado 2, letra b), del
Reglamento (CE) n° 834/2007

Articulo 42
Utilizacion de animales no ecolégicos

Cuando sean de aplicacién las condiciones establecidas en el
articulo 22, apartado 2, letra b), del Reglamento (CE) n° 834/
2007, y previa autorizacion de la autoridad competente:

a)  cuando se constituya una manada inicialmente, se renueve
o se reconstituya, y no haya un niimero suficiente de aves
de corral criadas de manera ecoldgica, se podran introducir
aves de corral criadas de manera no ecoldgica en una
unidad de produccion de aves de corral ecolbgicas, a
condicién de que las pollitas destinadas a la produccién de
huevos y aves de corral para la produccién de carne tengan
menos de tres dias;

b) se podrin introducir en una unidad ganadera ecoldgica
hasta el 31 de diciembre de 2011 pollitas criadas de manera
no ecoldgica destinadas a la producciéon de huevos que
tengan un mdximo de 18 semanas cuando no se disponga
de pollitas criadas de forma ecoldgica y siempre que se
cumplan las disposiciones pertinentes establecidas en las
secciones 3 y 4 del capitulo 2.

Articulo 43
Utilizacion de piensos no ecoldgicos de origen agrario

Cuando sean de aplicacién las condiciones establecidas en el
articulo 22, apartado 2, letra b), del Reglamento (CE) n° 834/
2007, quedard autorizada la utilizacién de una proporcién
limitada de piensos no ecoldgicos de origen vegetal o animal si
los ganaderos no pueden obtener piensos Gnicamente proce-
dentes de la produccién ecoldgica. El porcentaje maximo de
piensos no ecoldgicos autorizados por periodo de 12 meses para
las especies distintas de los herbivoros serd el siguiente:

a)  un 10 % durante el periodo comprendido entre el 1 de enero
de 2009 y el 31 de diciembre de 2009;

b) un 5 % durante el periodo comprendido entre el 1 de enero
de 2010 y el 31 de diciembre de 2011.

Estas cifras deberdn calcularse anualmente como porcentaje en
relacién con la materia seca de los piensos de origen agrario. El
porcentaje maximo autorizado de piensos no ecoldgicos en la
racion diaria serd del 25 %, calculado en relacién a la materia
seca.

El operador deberd guardar documentos justificativos de la
necesidad de aplicar esta disposicion.

Articulo 44
Utilizacion de cera no ecoldgica

En caso de nuevas instalaciones o durante el periodo de
conversién, podrd utilizarse cera de abeja no ecoldgica
Unicamente:

a) i en el mercado no hay disponible cera procedente de la
apicultura ecoldgica;

b) si se ha demostrado que estd libre de contaminacién con
sustancias no autorizadas en la produccién ecoldgica, y

¢) si procede de opérculos.

Articulo 45

Utilizaciéon de semillas o material de reproduccién
vegetativa que no se hayan obtenido por el método de
produccién ecoldgico

1. Cuando sean de aplicacion las condiciones establecidas en el
articulo 22, apartado 2, letra b), del Reglamento (CE) n° 834/
2007:

a) podran utilizarse semillas y material de reproduccion
vegetativa procedentes de una unidad de produccién en
fase de conversion a la agricultura ecoldgica;

b) cuando la letra a) no sea de aplicacién, los Estados
miembros podrdn autorizar la utilizacion de semillas o
material de reproduccién vegetativa no ecolégicos si no se
dispone de los mismos procedentes de la produccién
ecoldgica. No obstante, los apartados 2 a 9 que se recogen a
continuaciéon serdn aplicables al empleo de semillas y
patatas de siembra no ecoldgicos.

2. Podrén utilizarse semillas y patatas de siembra no ecoldgicas
siempre que las semillas o patatas de siembra no se hayan tratado
con productos fitosanitarios distintos de los autorizados para el
tratamiento de semillas de conformidad con el articulo 5,
apartado 1, a menos que la autoridad competente del Estado
miembro haya prescrito un tratamiento quimico de conformidad
con lo dispuesto en la Directiva 2000/29/CE del Consejo (1)
para todas las variedades de una especie concreta en la superficie
en la que vayan a utilizarse las semillas o las patatas de siembra.

(1) DO L 169 de 10.7.2000, p. 1.
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3. En el anexo X se especifican las especies para las que se ha
establecido que hay disponibles en suficientes cantidades y para
un ndmero importante de variedades en todas las partes de la
Comunidad semillas o patatas de siembra producidas por el
método ecoldgico.

Las especies enumeradas en el anexo X podrin no estar
sometidas a autorizaciéon de conformidad con el apartado 1,
letra b), a menos que esté justificada por uno de los fines
mencionados en el apartado 5, letra d).

4. Los Estados miembros podrin delegar la facultad de
conceder la autorizacién mencionada en el apartado 1, letra b),
a otra administracién publica bajo su supervision o a las
autoridades u organismos de control mencionados en el
articulo 27 del Reglamento (CE) n° 834/2007.

5. Solo se podrd conceder autorizacion para emplear semillas o
patatas de siembra que no se hayan obtenido mediante el método
de produccion ecoldgico en las siguientes situaciones:

a) sino estd inscrita en la base de datos contemplada en el
articulo 48 ninguna variedad de la especie que el usuario
desea obtener;

b)  siningtin proveedor (a saber, un operador que comercializa
semillas o patatas de siembra a otros operadores) puede
suministrar las semillas o patatas de siembra antes de
sembrar o plantar en situaciones en las que el usuario haya
encargado las semillas o patatas de siembra con una
antelacién razonable;

¢) sila variedad que el usuario desea obtener no estd inscrita
en la base de datos mencionada en el articulo 48 y si dicho
usuario puede demostrar que ninguna de las alternativas
inscritas de la misma especie son adecuadas, por lo que la
autorizacién es importante para su produccion;

d) siestd justificado por motivos de investigacion, ensayos en
pruebas de campo a pequefia escala o para la conservacion
de variedades, siempre con la aprobacién de la autoridad
competente del Estado miembro.

6. La autorizacion se concederd antes de la siembra del cultivo.

7. La autorizaciéon se concederd tUnicamente a usuarios
concretos durante un periodo vegetativo cada vez y la autoridad
u organismo encargado de las autorizaciones registrard las
cantidades autorizadas de semillas o patatas de siembra.

8. No obstante lo dispuesto en el apartado 7, la autoridad
competente del Estado miembro podrd conceder a todos los
usuarios una autorizacion general para:

a) una especie concreta cuando y mientras se cumpla la
condicién establecida en el apartado 5, letra a);

b) una variedad concreta cuando y mientras se cumplan las
condiciones establecidas en el apartado 5, letra c).

Las autorizaciones mencionadas en pérrafo primero se indicardn
claramente en la base de datos a que se refiere el articulo 48.

9. La autorizacién solo podra concederse durante periodos por
los que se actualice la base de datos de conformidad con el
articulo 49, apartado 3.

Seccién 3

Normas excepcionales de produccién
relacionadas con problemas de gestién
especificos de la ganaderia ecoldgica de

conformidad con el articulo 22, apartado 2,
letra d), del Reglamento (CE) n° 834/2007

Articulo 46
Problemas de gestion especificos de la ganaderia ecolégica

La fase final de engorde de los bovinos adultos para la
produccién de carne podrd efectuarse en el interior de los
edificios, siempre que el periodo pasado en el interior no supere
la quinta parte de su tiempo de vida y, en cualquier caso, sea de
un méximo de tres meses.

Seccién 4

Normas excepcionales de produccién
relacionadas con circunstancias
catastroficas de conformidad con el
articulo 22, apartado 2, letra f), del
Reglamento (CE) n° 834/2007

Articulo 47
Circunstancias catastréficas

La autoridad competente podrd autorizar de manera temporal:

a)  la renovacion o reconstitucién de un rebafio o manada con
animales no ecoldgicos si no se dispone de animales criados
por el método ecoldgico en caso de que una enfermedad o
una catdstrofe produzcan una elevada mortandad de
animales;

b) la reconstitucién de colmenares con abejas no ecoldgicas si
no se dispone de colmenares ecoldgicos en caso de que una
enfermedad o una catdstrofe produzcan una elevada
mortandad de abejas;

¢) el empleo por parte de operadores concretos de piensos no
ecoldgicos durante un periodo limitado y en relacién con
una zona determinada cuando se haya perdido la
produccién de forraje o se impongan restricciones,
concretamente como resultado de condiciones meteorol-
gicas excepcionales, un brote de enfermedades infecciosas,
la contaminacién con sustancias toxicas o como conse-
cuencia de incendios;

d) la alimentaciéon de las abejas con miel ecoldgica, azicar
ecoldgico o jarabe de azicar ecoldgico en caso de que se
produzcan condiciones meteoroldgicas excepcionales
durante un periodo largo o una catdstrofe que impidan la
produccién de néctar o mielada.
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Tras su aprobacién por parte de la autoridad competente, los
operadores individuales guardardn documentos justificativos de
la utilizacion de las excepciones arriba mencionadas. Los Estados
miembros se informardn reciprocamente y a la Comision de las
excepciones que hayan concedido al amparo de la letra ¢) del
parrafo primero en un plazo de un mes a partir de su
aprobacion.

CAPITULO 7
Base de datos de semillas
Articulo 48
Base de datos

1. Cada Estado miembro se encargard de que se cree una base
de datos informatizada en la que se recojan las variedades de
semillas o patatas de siembra disponibles en su territorio
obtenidas mediante el método de produccién ecoldgico.

2. La base de datos estard administrada bien por la autoridad
competente del Estado miembro o bien por una autoridad o un
organismo designado por el Estado miembro para este fin,
denominado en lo sucesivo «el gestor de la base de datos». Los
Estados miembros también podran nombrar a una autoridad
competente o un organismo privado en otro Estado miembro.

3. Cada Estado miembro informard a la Comisién y a los
demds Estados miembros de la autoridad u organismo privado
designado para gestionar la base de datos.

Articulo 49
Inscripcién

1. Las variedades para las que se dispone de semillas o patatas
de siembra producidas por el método de produccion ecoldgico se
inscribirdn en la base de datos mencionada en el articulo 48 a
peticién del proveedor.

2. Se considerard que toda variedad que no figure en la base de
datos no estd disponible a los efectos de la aplicacion del
articulo 45, apartado 5.

3. Cada Estado miembro decidird el periodo del afio en el que
se deberd actualizar regularmente la base de datos para cada
especie o grupo de especies cultivado en su territorio. La base de
datos contendrd informacién sobre dicha decision.

Articulo 50
Condiciones de inscripcion

1. Para la inscripcion, el proveedor:

a)  demostrard que él, o el tltimo operador, en los casos en los
que el proveedor se limite a manipular semillas o patatas de
siembra previamente envasadas, se ha sometido al régimen
de control establecido en el articulo 27 del Reglamento (CE)
n° 834/2007;

b)  demostrard que las semillas o patatas de siembra que vayan
a comercializarse cumplen los requisitos generales aplica-
bles a las semillas y a las patatas de siembra;

¢)  ofrecerd toda la informacion necesaria de conformidad con
el articulo 51 del presente Reglamento y se comprometera a
actualizar dicha informacién, a peticién del gestor de la
base de datos o siempre que dicha actualizacion sea
necesaria para garantizar que se mantiene la fiabilidad de la
informacion.

2. El gestor de la base de datos, con la aprobacion de la
autoridad competente del Estado miembro, podra rechazar una
solicitud de registro de un proveedor o suprimir una inscripcion
previamente aceptada si el proveedor no cumple los requisitos
fijados en el apartado 1.

Articulo 51
Informacidn inscrita

1. Para cada variedad inscrita y para cada proveedor, la base de
datos mencionada en el articulo 48 contendrd al menos la
siguiente informacion:

a) el nombre cientifico de la especie y la denominacién de la
variedad;

b) el nombre y los datos para contactar al proveedor o a su
representante;

¢) la zona en la que el proveedor puede suministrar las
semillas o patatas de siembra al usuario en el plazo normal
de entrega;

d) el pais o region en el que la variedad se haya sometido a
prucbas y se haya aprobado a los fines de los catdlogos
comunes de las variedades de las especies de plantas
agricolas y horticolas definidos en la Directiva 2002/53/CE
del Consejo (1) referente al catdlogo comin de las
variedades de las especies de plantas agricolas y la Directiva
2002/55/CE del Consejo (%) referente a la comercializacion
de semillas de plantas horticolas;

e) la fecha a partir de la cual estardn disponibles las semillas o
las patatas de siembra;

f) el nombre y el cddigo numérico del organismo o la
autoridad de control encargados de la inspeccion del
operador de conformidad con lo dispuesto en el articulo 27
del Reglamento (CEE) n° 834/2007.

2. El proveedor deberd informar inmediatamente al gestor de la
base de datos de las variedades inscritas en ella de las que deje de
disponerse. Las modificaciones se registrardn en la base.

(7y DO L 193 de 20.7.2002, p. 1.
(%) DO L 193 de 20.7.2002, p. 33.
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3. Ademés de la informacién especificada en el apartado 1, la
base de datos recogerd una lista con las especies que figuran en el
anexo X.

Articulo 52
Acceso a la informacién

1. Los usuarios de las semillas o patatas de siembra y el ptiblico
podran acceder a la informacion de la base de datos mencionada
en el articulo 48 a través de Internet de manera gratuita. Los
Estados miembros podran decidir que, previa solicitud, los
usuarios que hayan notificado su actividad de conformidad con
el articulo 28, apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) n° 834/
2007, puedan obtener del gestor de la base un resumen de los
datos correspondientes a uno o varios grupos de especies.

2. Los Estados miembros se encargardn de que se informe a
todos los usuarios a los que se hace referencia en el apartado 1, al
menos una vez al afio, sobre el sistema y la manera de obtener la
informacion inscrita en la base de datos.

Articulo 53
Tasa de registro

Por cada inscripcion se podra cobrar una tasa que representard el
coste de la introduccion y el mantenimiento de la informacién en
la base de datos mencionada en el apartado 48. La autoridad
competente del Estado miembro deberd aprobar la cuantia de la
tasa impuesta por el gestor de la base de datos.

Articulo 54
Informe anual

1. Las autoridades u organismos designados para conceder
autorizaciones de conformidad con el articulo 45 registraran
todas las autorizaciones y transmitirdn esta informaciéon en un
informe a la autoridad competente del Estado miembro y al
gestor de la base de datos.

Para cada especie que haya sido objeto de una autorizacién de
conformidad con el articulo 45, apartado 5, el informe recogerd
la siguiente informacion:

a) el nombre cientifico de la especie y la denominacién de la
variedad;

b) la justificacion de la autorizaciéon indicada haciendo
referencia al articulo 45, apartado 5, letras a), b), ¢) o d);

¢) el nimero total de autorizaciones;
d) la cantidad total de semillas o patatas de siembra afectadas;

e) el tratamiento quimico que se haya dispensado por motivos
fitosanitarios de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 45, apartado 2.

2. Para las autorizaciones concedidas de conformidad con el
articulo 45, apartado 8, el informe recogerd la informacion
mencionada en la letra a) del parrafo segundo del apartado 1 del
presente articulo y el periodo durante el cual han estado en vigor
las autorizaciones.

Articulo 55
Resumen

La autoridad competente del Estado miembro recopilard todos
los informes antes del 31 de marzo de cada afio y enviard un
resumen que comprenda todas las autorizaciones del Estado
miembro del afio civil anterior a la Comisién y a los demads
Estados miembros. En el informe se recogerd la informacion
detallada en el articulo 54. La informacion se publicard en la base
de datos citada en el articulo 48. La autoridad competente podrd
delegar la tarea de recopilar los informes en el gestor de la base
de datos.

Articulo 56
Informacion previa peticién

A peticién de un Estado miembro o la Comisién, se facilitard a
los demds Estados miembros o a la Comisién informacion
detallada sobre las autorizaciones concedidas en determinados
casos concretos.

TITULO 1II

ETIQUETADO

CAPITULO 1
Logotipo comunitario
Articulo 57
Logotipo comunitario

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 25, apartado 3,
del Reglamento (CE) n° 834/2007, el logotipo comunitario se
ajustard al modelo recogido en el anexo XI del presente
Reglamento.

El logotipo comunitario se utilizard de conformidad con las
normas técnicas de reproduccion establecidas en dicho anexo XI
del presente Reglamento.

Articulo 58

Condiciones aplicables a la utilizacion del cédigo numérico
y el lugar de origen

1. La indicacién del cédigo numérico de la autoridad u
organismo de control mencionado en el articulo 24, apartado 1,
letra a), del Reglamento (CE) n° 834/2007:

a) comenzard con el acrénimo que identifica al Estado
miembro o tercer pafs, de conformidad con la norma
internacional ISO 3166 para los c6digos de dos letras de los
paises (codigos para la representacién de nombres de paises
y de sus subdivisiones);

b) incluird un término que establezca un vinculo con el
método de produccion ecoldgico, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 23, apartado 1, del Reglamento (CE)
n° 834/2007;

¢) incluird un ndmero de referencia que deberd decidir la
autoridad competente, y

d) se colocard inmediatamente debajo del logotipo comunita-
rio si este se utiliza en el etiquetado.
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2. Lla indicacién del lugar en el que se han producido las
materias primas agrarias de las que se compone el producto, tal y
como se menciona en el articulo 24, apartado 1, letra c), del
Reglamento (CE) n° 834/2007, estard situada inmediatamente
debajo del cédigo numérico mencionado en el apartado 1.

CAPITULO 2
Requisitos de etiquetado especificos para los piensos
Articulo 59

Ambito, utilizacién de marcas comerciales y
denominaciones de venta

El presente capitulo no serd aplicable a los alimentos destinados a
los animales de compaiiia, a los animales criados para la
obtencién de pieles y a los animales del sector de la acuicultura.

Las marcas comerciales y denominaciones de venta que incluyan
una indicacién mencionada en el articulo 23, apartado 1, del
Reglamento (CE) n° 834/2007, tnicamente podran utilizarse si al
menos el 95 % de la materia seca del producto estd constituida
por materias primas para la alimentacion animal producidas por
el método de produccién ecoldgico.

Articulo 60
Indicaciones en los piensos transformados

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 61 y en el
articulo 59, pdrrafo segundo, del presente Reglamento, los
términos recogidos en el articulo 23, apartado 1, del Reglamento
(CE) n° 834/2007 podran utilizarse en los piensos transforma-
dos, a condicién de que:

a) los piensos transformados cumplan las disposiciones del
Reglamento (CE) n° 834/2007 y, en particular, del
articulo 14, apartado 1, letra d), incisos iv) y v), y de su
articulo 18;

b) los piensos transformados cumplan las disposiciones del
presente  Reglamento y, en particular, de sus
articulos 22 y 26;

¢) al menos el 95% de la materia seca del producto sea
ecoldgica.

2. A condicién de que se cumplan los requisitos establecidos en
las letras a) y b) del apartado 1, estard permitido utilizar la
siguiente frase en el caso de los productos que incluyan
cantidades variables de materias primas procedentes de la
agricultura ecoldgica, o materias primas procedentes de
productos en conversion a la agricultura ecolgica o materias
primas no ecoldgicas:

«Puede utilizarse en la produccion ecoldgica de conformidad con
el Reglamento (CE) n° 834/2007 y el Reglamento (CE) n° 889/
2008».

Articulo 61

Condiciones de utilizacion de indicaciones en los piensos
transformados

1. La indicacién contemplada en el articulo 60:

a)  deberd estar separada de las menciones referidas en el
articulo 5 de la Directiva 79/373/CEE del Consejo (*°) o en
el articulo 5, apartado 1, de la Directiva 96/25/CE del
Consejo (29);

b) no podrd presentarse en un color, formato o tipo de
caracteres que la destaquen frente a la descripcion o
denominacion del alimento para animales a que se refieren,
respectivamente, el articulo 5, apartado 1, letra a), de la
Directiva 79/373/CEE o el articulo 5, apartado 1, letra b),
de la Directiva 96/25/CE;

¢) deberd ir acompaifiada, en el mismo campo visual, de una
mencion, expresada en peso de materia seca, que
especifique:

i) el porcentaje de materia(s) prima(s) procedente(s) de la
agricultura ecoldgica,

ii) el porcentaje de materia(s) prima(s) procedente(s) de
productos en conversion a la agricultura ecoldgica,

i) el porcentaje de materia(s) prima(s) no comprendido
en los incisos i) y ii),

iv) el porcentaje total de pienso de origen agricola;

d)  deberd ir acompariada de una lista con los nombres de las
materias primas para la alimentacion animal procedentes de
la agricultura ecoldgica;

¢)  deberd ir acompafiada de una lista con los nombres de las
materias primas para la alimentacion animal procedentes de
productos en conversion a la agricultura ecoldgica.

2. la indicaciéon contemplada en el articulo 60 podrd ir
también acompafiada por una referencia al requisito de utilizar
los piensos de conformidad con los articulos 21 y 22.

CAPITULO 3
Otros requisitos de etiquetado especificos
Articulo 62
Productos de origen vegetal en conversién
Los productos de origen vegetal en conversién podran llevar la

indicacion «producto en conversion a la agricultura ecoldgica», a
condicion de que:

a)  se haya respetado un periodo de conversion de al menos 12
meses antes de la cosecha;

(1% DO L 86 de 6.4.1979, p. 30.
(2 DO L 125 de 23.5.1996, p. 35.
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b) la indicacion aparezca escrita en un color, tamafio y tipo de
letra que no sea mas visible que la denominacion de venta
del producto y que todas las letras tengan el mismo tamafio;

¢) el producto contenga un unico ingrediente vegetal de
origen agrario;

d) la indicaci6n esté vinculada con el codigo numérico de la
autoridad u organismo de control mencionados en el
articulo 27, apartado 10, del Reglamento (CE) n° 834/
2007.

TITULO IV

CONTROLES

CAPITULO 1
Requisitos minimos de control
Articulo 63
Disposiciones de control y compromiso del operador

1. Cuando comiencen a aplicarse las disposiciones de control,
el operador elaborard y, posteriormente, mantendra:

a) una descripcion completa de la unidad, los locales y su
actividad;

b) todas las medidas concretas que deban adoptarse en la
unidad, los locales y la actividad para garantizar el
cumplimiento de las normas de produccién ecoldgicas;

¢) las medidas cautelares que deban adoptarse para reducir el
riesgo de contaminaciéon por productos o sustancias no
autorizados y las medidas de limpieza que deban adoptarse
en los lugares de almacenamiento y en toda la cadena de
produccién del operador.

En su caso, la descripcion y las medidas contempladas en el
parrafo primero podrdn formar parte de un sistema de calidad
establecido por el operador.

2. La descripcion y las medidas mencionadas en el apartado 1
se recogeran en una declaracién, firmada por el operador
responsable. Esta declaracion deberd mencionar, ademds, el
compromiso contraido por el operador de:

a) llevar a cabo las operaciones de conformidad con las
normas de la produccion ecoldgica;

b) aceptar, en caso de infraccién o irregularidades, la
aplicacién forzosa de las medidas de las normas de
produccién ecoldgicas;

¢) comprometerse a informar por escrito a los compradores
del producto con el fin de garantizar que las indicaciones
relativas al método de produccién ecoldgico se retiran de
dicha produccion.

La declaracién contemplada en el parrafo primero serd verificada
por el organismo o la autoridad de control, el cual o la cual
expedird un informe que identifique las posibles deficiencias e
incumplimientos de las normas de produccién ecoldgicas. El
operador firmard también dicho informe y adoptard las medidas
correctoras pertinentes.

3. Para la aplicacion del articulo 28, apartado 1, del
Reglamento (CE) n° 834/2007, el operador notificard a la
autoridad competente la siguiente informacion:

o

) el nombre y la direccién del operador;

b) el emplazamiento de los locales y, en su caso, de las parcelas
(datos catastrales) donde se realizan las operaciones;

¢) la naturaleza de las operaciones y de los productos;

d) el compromiso por parte del operador de llevar a cabo las
operaciones de conformidad con las disposiciones estable-
cidas en el Reglamento (CE) n° 834/2007 y en el presente
Reglamento;

e) en caso de que se trate de una explotacion agricola, la fecha
en la que el productor dejé de aplicar productos no
autorizados en la produccién ecoldgica en las parcelas en
cuestion;

f) el nombre del organismo autorizado al que el operador
haya confiado el control de su explotacién, cuando el
Estado miembro de que se trate aplique el régimen de
control mediante la autorizacién de dichos organismos.

Articulo 64
Modificacion de las disposiciones de control

El operador responsable notificard todo cambio de la descripcion
o de las medidas mencionadas en el articulo 63 y de las
disposiciones de control iniciales establecidas en los articulos 70,
74, 80, 82, 86 y 88 a la autoridad u organismo de control con la
debida antelacion.

Articulo 65
Visitas de control

1. El organismo o la autoridad de control deberd efectuar,
como minimo una vez al afio, un control fisico completo de
todos los operadores.

2. El organismo o la autoridad de control podrd tomar
muestras para la deteccién de productos no autorizados en la
produccién ecoldgica o para comprobar si se han utilizado
técnicas de produccion no conformes con las normas de
produccién ecoldgicas. También podrdn tomarse muestras que
se analizardn para detectar posibles contaminaciones de
productos no autorizados en la produccion ecolbgica. No
obstante, dichos andlisis deberdn realizarse cuando exista
presuncion de que se han utilizado productos no autorizados.
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3. Después de cada visita deberd redactarse un informe de
control que también serd firmado por el operador de la unidad o
por su representante.

4. Ademds, el organismo o autoridad de control realizard
visitas aleatorias de control, prioritariamente sin previo aviso,
sobre la base de una evaluacion general del riesgo de
incumplimiento de las normas de produccion ecoldgicas,
teniendo en cuenta al menos los resultados de controles
anteriores, la cantidad de productos afectados y el riesgo de
sustitucion de productos.

Articulo 66
Contabilidad documentada

1. En la unidad o locales deberd llevarse un registro de
existencias y un registro financiero a fin de que el operador y el
organismo o autoridad de control puedan, respectivamente,
identificar y comprobar:

a) al proveedor y, si fuera diferente, al vendedor o al
exportador de los productos;

b) la naturaleza y las cantidades de productos ecoldgicos que
hayan sido suministrados a la unidad y, si procede, de todas
las materias adquiridas, asi como la utilizacion que se haya
hecho de las mismas, y, en su caso, la formulacién de los
piensos compuestos;

¢) la naturaleza y las cantidades de productos ecoldgicos
almacenados en los locales;

d) la naturaleza, las cantidades y los destinatarios, asi como, si
fueran diferentes, los compradores, exceptuados los
consumidores finales, de todos los productos que hayan
abandonado la unidad o los locales o instalaciones de
almacenamiento del primer destinatario;

e) en el caso de los operadores que no almacenen ni
manipulen fisicamente tales productos ecoldgicos, la
naturaleza y las cantidades de productos ecoldgicos que
hayan sido comprados y vendidos, y los proveedores, asi
como, si fueran diferentes, los vendedores o los exporta-
dores y los compradores, y, si fueran diferentes, los
destinatarios.

2. La contabilidad documentada deberd incluir, asimismo, los
resultados de la verificacion en el momento de la recepcién de
los productos ecoldgicos y cualquier otra informacién solicitada
por el organismo o la autoridad de control a efectos de una
verificacién adecuada. Los datos de la contabilidad deberan estar
documentados mediante los justificantes pertinentes. Las cuentas
deberdn demostrar el equilibrio entre las entradas y las salidas.

3. Cuando un operador gestione varias unidades de produccion
en la misma superficie, las unidades dedicadas a productos no
ecologicos, junto con los locales de almacenamiento para los
insumos, deberdn ser también objeto de los requisitos de control
minimos.

Articulo 67
Acceso a las instalaciones

1. El operador:

a)  deberd permitir al organismo o autoridad de control, para
la inspeccion, el acceso a todas las partes de la unidad y a
todos los locales, asi como a las cuentas y a los justificantes
pertinentes;

b)  deberd facilitar al organismo o autoridad de control toda la
informaciéon que se considere razonablemente necesaria
para el control;

¢)  deberd presentar, a peticion del organismo o autoridad de
control, los resultados de sus propios programas de
garantia de calidad.

2. Ademads de los requisitos recogidos en el apartado 1, los
importadores y primeros destinatarios presentaran la informa-
cién sobre envios importados mencionada en el articulo 84.

Articulo 68
Documentos justificativos

A los fines de la aplicacion del articulo 29, apartado 1, del
Reglamento (CE) n° 834/2007, los organismos o las autoridades
de control utilizaran el modelo de documento justificativo que se
recoge en el anexo XII del presente Reglamento.

Articulo 69
Declaracién del vendedor

A los fines de la aplicacion del articulo 9, apartado 3, del
Reglamento (CE) n° 834/2007, la declaracion del vendedor de
que los productos suministrados no se han producido a partir de
organismos modificados genéticamente o mediante ellos podra
realizarse mediante el modelo recogido en el anexo XIII del
presente Reglamento.

CAPITULO 2

Requisitos de control especificos para los vegetales y productos
vegetales procedentes de la produccion o recoleccion agricolas

Articulo 70
Disposiciones de control

1. La descripcion completa de la unidad mencionada en el
articulo 63, apartado 1, letra a), deberé:

a) elaborarse incluso cuando la actividad del operador se
limite a la recoleccién de plantas silvestres;

b) indicar los locales de almacenamiento y produccién, asi
como las parcelas y las zonas de recoleccion y, en su caso,
los locales en que se efecttian determinadas operaciones de
transformacién o envasado, y
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¢) especificar la fecha en que por dltima vez se hayan aplicado
en las parcelas o en las zonas de recoleccion de que se trate
productos cuya utilizacion sea incompatible con las normas
de produccion ecoldgicas.

2. En el caso de la recoleccion de plantas silvestres, las medidas
concretas mencionadas en el articulo 63, apartado 1, letra b),
incluirdn las garantias que pueda presentar el operador ofrecidas
por terceras partes en cuanto al cumplimiento del articulo 12,
apartado 2, del Reglamento (CE) n® 834/2007.

Articulo 71
Comunicaciones

Con anterioridad a la fecha fijada por el organismo o la autoridad
de control, el operador deberd notificar anualmente a dicho
organismo o autoridad su programa de produccién vegetal,
detallindolo por parcelas.

Articulo 72
Registros de produccion vegetal

Los datos de la produccion vegetal deberdn compilarse en un
registro y estar siempre a disposicién de los organismos o
autoridades de control en los locales de la explotacion. Ademads
de lo dispuesto en el articulo 71, en dicho registro deberd figurar
al menos la siguiente informacion:

a)  con respecto al uso de fertilizantes: la fecha de aplicacion, el
tipo y cantidad de fertilizante y las parcelas afectadas;

b)  con respecto a la utilizacion de productos fitosanitarios: la
fecha y el motivo del tratamiento, el tipo de producto y el
método de tratamiento;

¢)  con respecto a la compra de insumos agricolas: la fecha, el
tipo y la cantidad de producto adquirido;

d)  con respecto a la cosecha: la fecha, el tipo y la cantidad de la
produccion del cultivo ecolégico o de conversion.

Articulo 73

Explotacion de varias unidades de produccién por el mismo
operador

Cuando un operador explote varias unidades de produccion en la
misma superficie, las unidades que produzcan cultivos no
ecoldgicos, junto con los locales de almacenamiento de insumos
agricolas, estardn también sometidos a los requisitos de control
generales y especificos establecidos en el capitulo 1 y en el
presente capitulo de este titulo.

CAPITULO 3

Requisitos de control aplicables al ganado y a los productos
animales producidos mediante prdcticas ganaderas

Articulo 74
Medidas de control

1. Al iniciarse la aplicacién del régimen de control aplicable
especificamente a la cria de animales, la descripcion completa de
la unidad citada en el articulo 63, apartado 1, letra a), deberd
incluir:

a)  una descripcion completa de las instalaciones ganaderas,
pastos, zonas al aire libre, etc., y, en su caso, de los locales
de almacenamiento, transformacién y empaquetado de los
animales, productos animales, materias primas e insumos;

b)  una descripcion completa de las instalaciones de almacena-
miento del estiércol.

2. Las medidas concretas mencionadas en el articulo 63,
apartado 1, letra b), incluirn:

a) un plan de esparcimiento del estiércol, aprobado por un
organismo o autoridad de control, asi como una
descripcion completa de las superficies dedicadas a la
produccién vegetal;

b)  ensu caso, en relacion con el esparcimiento del estiércol, las
disposiciones contractuales establecidas por escrito con las
demds explotaciones a que se refiere el articulo 3,
apartado 3, que cumplan las disposiciones relativas a la
produccién ecoldgica;

¢) un plan de gestién de la unidad ganadera de produccion
ecolbgica.

Articulo 75
Identificaciéon de los animales

Los animales deberdn identificarse de manera permanente,
mediante las técnicas adecuadas a cada especie, individualmente
en el caso de los mamiferos grandes, e individualmente o por
lotes, en el caso de las aves de corral y los pequefios mamiferos.

Articulo 76
Registro de animales

Los datos de los animales deberdn compilarse en un registro y
estar siempre a disposicion de los organismos y autoridades de
control en la sede de la explotacion. En estos registros, destinados
a proporcionar una descripcion completa del modo de gestion
del rebafio, deberd constar como minimo la siguiente informa-
cién:

a) las llegadas de animales: origen y fecha de llegada, periodo
de conversién, marca de identificacién e historial veteri-
nario;
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b) las salidas de animales: edad, niimero de cabezas, peso en
caso de sacrificio, marca de identificacién y destino;

¢) las posibles pérdidas de animales y su justificacion;

d) alimentacién: tipo de alimentos, incluidos los complemen-
tos alimenticios, la proporcién de los distintos ingredientes
de la racion, los periodos de acceso a los corrales y de
trashumancia, en caso de que existan restricciones en la
materia;

e)  profilaxis, intervenciones terapéuticas y cuidados veterina-
rios: fecha del tratamiento, informacion sobre el diagnds-
tico y posologia; naturaleza del producto utilizado en el
tratamiento, indicacion de las sustancias farmacoldgicas
activas que contiene, método de administracién y recetas
del facultativo para los cuidados veterinarios, con justifica-
cién y tiempos de espera impuestos antes de la comercia-
lizacion de los productos animales etiquetados como
ecoldgicos.

Articulo 77

Medidas de control aplicables a los medicamentos
veterinarios para los animales

En caso de que se utilicen medicamentos veterinarios, la
informaciéon mencionada en el articulo 76, letra €), deberd
declararse al organismo o autoridad de control antes de que el
ganado o los productos animales se comercialicen como
ecoldgicos. Los animales sometidos a tratamiento se identificardn
claramente, los animales grandes, individualmente, y las aves de
corral, los animales pequefios y las abejas, individualmente o por
lotes.

Articulo 78
Medidas de control especificas aplicables a la apicultura

1. El apicultor proporcionara a la autoridad o al organismo de
control un inventario cartografico, a escala apropiada, de los
lugares de localizacién de las colmenas. En caso de que no se
hayan identificado zonas con arreglo al articulo 13, apartado 2,
el apicultor deberd presentar a la autoridad u organismo de
control la documentacién y las pruebas oportunas, incluidos, en
caso necesario, los andlisis adecuados, de que las zonas accesibles
para sus colonias cumplen los requisitos establecidos en el
presente Reglamento.

2. En el registro del colmenar deberd consignarse la siguiente
informacién relativa al empleo de la alimentacidn: tipo de
producto, fechas, cantidades y colmenas en las que se emplea.

3. Siempre que deban emplearse medicamentos veterinarios, y
antes de que los productos se comercialicen como ecoldgicos,

habrd que registrar claramente y declarar al organismo o
autoridad de control el tipo de producto (indicindose entre
otras cosas su principio activo), junto con informacién sobre el
diagnéstico, la posologia, el método de administracién, la
duracion del tratamiento y el tiempo de espera legal.

4. Deberdn registrarse la ubicacién de los colmenares y la
identificacion de las colmenas. Deberd informarse al organismo o
autoridad de control del traslado de los colmenares en un plazo
acordado con el organismo o autoridad de control.

5. Se pondrd especial cuidado en garantizar la extraccion,
transformacion y almacenamiento adecuados de los productos
apicolas. Se registrardn todas las medidas destinadas a cumplir
este requisito.

6. En el registro de los colmenares deberd constar toda retirada
de la parte superior de las colmenas y las operaciones de
extraccién de la miel.

Articulo 79

Explotacién de varias unidades de produccién por el mismo
operador

En caso de que un operador gestione varias unidades de
produccién, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 17,
apartado 1, y el articulo 40 y el articulo 41, las unidades que
produzcan ganado no ecoldgico o productos animales no
ecoldgicos estardn sometidas también al régimen de control
establecido en el capitulo 1 y en el presente capitulo del presente
titulo.

CAPITULO 4

Requisitos de control aplicables a las unidades de elaboracién
de productos vegetales y animales y de productos alimenticios a
base de productos vegetales y animales

Articulo 80

Medidas de control

En el caso de una unidad dedicada a la preparacion por cuenta
propia o por cuenta de un tercero, incluidas en particular las
unidades dedicadas al envasado yfo reenvasado de dichos
productos o las unidades dedicadas al etiquetado y/o reetiquetado
de dichos productos, la descripcion completa de la unidad a que
se refiere el articulo 63, apartado 1, letra a), deberd indicar las
instalaciones utilizadas para la recepcién, la transformacion, el
envasado, el etiquetado y el almacenamiento de los productos
agricolas antes y después de las operaciones a las que se les
someta, asi como los procedimientos aplicados al transporte de
los productos.
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CAPITULO 5

Requisitos de control aplicables a la importacion de vegetales,
productos vegetales, animales, productos animales y productos
alimenticios compuestos de productos vegetales o animales,
piensos, piensos compuestos y materias primas para la
alimentacion animal procedentes de terceros paises

Articulo 81
Ambito de aplicacién

El presente capitulo se aplica a todo operador dedicado, como
importador y/o como primer destinatario, a la importacién y/o
recepcién de productos ecoldgicos, por cuenta propia o por
cuenta de otro operador.

Articulo 82
Medidas de control

1. Ladescripcion completa de la unidad citada en el articulo 63,
apartado 1, letra a), deberd incluir los locales del importador y
sus actividades de importacion, indicindose los puntos de
entrada de los productos en la Comunidad y cualesquiera otras
instalaciones que el importador vaya a utilizar para el
almacenamiento de los productos importados a la espera de su
entrega al primer destinatario.

Ademds, la declaracion citada en el articulo 63, apartado 2,
deberad incluir un compromiso del importador que garantice que
todas las instalaciones que el importador vaya a utilizar para el
almacenamiento de los productos estdn sometidas a un control
que serd realizado bien por el organismo o autoridad de control,
bien, cuando dichas instalaciones de almacenamiento se sitien
en otro Estado miembro o region, por un organismo o autoridad
de control autorizado para el control en dicho Estado miembro o
region.

2. En el caso del primer destinatario, la descripcién completa
de la unidad a que se refiere el articulo 63, apartado 1, letra a),
deberd indicar las instalaciones utilizadas para la recepcién y el
almacenamiento.

3. Cuando el importador y el primer destinatario sean la
misma persona juridica y desarrollen sus operaciones en una sola
unidad, los informes contemplados en el pérrafo segundo del
articulo 63, apartado 2, podran reunirse en un tnico informe.

Articulo 83
Contabilidad documentada

El importador y el primer destinatario llevardn por separado un
registro de existencias y un registro financiero, excepto en caso
de que desarrollen sus operaciones en una sola unidad.

A peticién del organismo o autoridad de control, deberd
facilitarse cualquier dato sobre las modalidades de transporte
desde el exportador del pais tercero hasta el primer destinatario y
desde los locales o instalaciones de almacenamiento del primer
destinatario hasta los destinatarios dentro de la Comunidad
Europea.

Articulo 84
Informacion sobre las remesas importadas

El importador deberd informar al organismo o autoridad de
control a su debido tiempo de toda remesa que vaya a ser
importada en la Comunidad, y facilitar:

a) el nombre y la direccién del primer destinatario;

b) todos los datos que pueda exigirle dicho organismo o
autoridad, dentro de lo razonable;

i) en el caso de los productos importados con arreglo al
articulo 32 del Reglamento (CE) n° 834/2007, los
documentos justificativos mencionados en dicho
articulo,

ii) en el caso de los productos importados con arreglo al
articulo 33 del Reglamento (CE) n° 834/2007, una
copia del certificado de control mencionado en dicho
articulo.

A peticién del organismo o autoridad de control del importador,
este dltimo enviard la informacién a que se refiere el parrafo
primero al organismo o autoridad de control del primer
destinatario.

Articulo 85
Visitas de control

El organismo o autoridad de control verificard la contabilidad
documentada mencionada en el articulo 83 del presente
Reglamento y el certificado a que se refiere el articulo 33,
apartado 1, letra d), del Reglamento (CE) n® 834/2007 o los
documentos justificativos a que se refiere el articulo 32,
apartado 1, letra ¢), de este dltimo Reglamento.

En caso de que el importador lleve a cabo las operaciones de
importacion utilizando unidades o locales diferentes, deberd
presentar, previa peticién, los informes previstos en el parrafo
segundo del articulo 63, apartado 2, del presente Reglamento
para cada una de dichas instalaciones.

CAPITULO 6

Requisitos de control aplicables a las unidades dedicadas a la
produccion, la preparacion y la importacion de productos
ecoldgicos, que hayan subcontratado con terceros una parte o la
totalidad de las operaciones propiamente dichas

Articulo 86
Medidas de control
En relacién con las operaciones que se hayan subcontratado con

terceros, la descripcién completa mencionada en el articulo 63,
apartado 1, letra a), incluird:

a)  una lista de los subcontratistas, con una descripcion de sus
actividades y de los organismos o autoridades de control de
quienes dependan;
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b) el consentimiento escrito de los subcontratistas para que su
explotacion se someta al régimen de control previsto en el
titulo V del Reglamento (CE) n° 834/2007;

¢) todas las medidas concretas, incluido un sistema adecuado
de contabilidad documentada, que vayan a adoptarse en la
unidad para garantizar que los productos comercializados
por el operador puedan ser rastreados hasta, segtin proceda,
sus proveedores, vendedores, destinatarios y compradores.

CAPITULO 7

Requisitos de control aplicables a las unidades dedicadas a la
preparacion de piensos

Articulo 87
Ambito de aplicacién

El presente capitulo se aplicard a toda unidad dedicada a la
preparacion de los productos mencionados en el articulo 1,
apartado 2, letra c), del Reglamento (CE) n° 834/2007, por
cuenta propia o por cuenta de un tercero.

Articulo 88
Medidas de control

1. La descripcién completa de la unidad mencionada en el
articulo 63, apartado 1, letra a), incluird:

a) las instalaciones utilizadas para la recepcion, preparacién y
almacenamiento de los productos destinados a la alimen-
tacion animal antes y después de las operaciones a las que
se les someta;

b) las instalaciones utilizadas para el almacenamiento de otros
productos utilizados en la preparacién de piensos;

¢) las instalaciones utilizadas para el almacenamiento de los
productos de limpieza y desinfeccion;

d) en caso necesario, una descripcién, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 5, apartado 1, letra a), de la
Directiva 79/373/CEE, de los piensos compuestos que tenga
previsto elaborar el operador, y la especie animal o la
categorfa de animales a la que esté destinado dicho pienso;

€)  en caso necesario, el nombre de las materias primas para la
alimentacion animal que el operador tenga previsto
preparar.

2. Las medidas contempladas en el articulo 63, apartado 1,
letra b), que vayan a adoptar los operadores para garantizar el
cumplimiento de las normas relativas a la produccién ecoldgica
incluirdn la indicacién de las medidas contempladas en el
articulo 26.

3. La autoridad o el organismo de control se basard en estas
medidas para evaluar de forma general los riesgos asociados a
cada unidad de preparacion y establecer un plan de control. Este
plan de control incluird un ndmero minimo de muestras
aleatorias para su andlisis, en funcién de los riesgos potenciales.

Articulo 89
Contabilidad documentada

Con vistas al adecuado control de las operaciones, la contabilidad
documentada referida en el articulo 66 incluird informacion
sobre el origen, la naturaleza y la cantidad de las materias primas
para la alimentacion animal, los aditivos, las ventas y los
productos acabados.

Articulo 90
Visitas de control

La visita de control a que se refiere el articulo 65 incluird una
inspeccién material completa de todos los locales. Ademds, el
organismo o la autoridad de control realizard visitas especificas
basadas en una evaluacion general de los riesgos que puedan
derivarse del incumplimiento de las normas relativas a la
produccién ecoldgica.

El organismo o la autoridad de control prestard una atencion
especial a los puntos criticos de control sefialados por el
operador, a fin de determinar si las operaciones de supervision y
verificacion se desarrollan de manera adecuada.

Todos los locales utilizados por el operador en el ejercicio de sus
actividades podran ser inspeccionados con una frecuencia
proporcional a los riesgos conexos a los mismos.

CAPITULO 8
Infracciones e intercambio de informacién
Articulo 91
Medidas en caso de sospecha de infraccion o irregularidades

1. En caso de que un operador considere o sospeche que un
producto que €l ha producido, preparado, importado o recibido
de otro operador no cumple las normas relativas a la produccion
ecoldgica, iniciard procedimientos bien para retirar de dicho
producto cualquier referencia al método de produccion ecold-
gico, bien para separar e identificar el producto. Solamente lo
podrd enviar para su transformacion o envasado o comerciali-
zarlo tras haber disipado esa duda, a menos que su comercia-
lizacién se realice sin indicacién alguna de referencia al método
de produccion ecoldgico. En caso de plantearse una duda de este
tipo, el operador informard inmediatamente al organismo o
autoridad de control. El organismo o autoridad de control podrd
exigir que el producto no sea comercializado con indicaciones
que se refieran al método de produccién ecoldgico hasta que la
informacién obtenida del operador o de otras fuentes le haya
convencido de que la duda ha sido disipada.

2. Cuando un organismo o autoridad de control tenga la
sospecha fundada de que un operador tiene intencién de
comercializar un producto que no cumple las normas relativas a
la produccion ecoldgica pero que lleva una referencia al método
de produccion ecoldgica, dicho organismo o autoridad de
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control podrd exigir que el operador no pueda provisionalmente
comercializar dicho producto con esa referencia durante un
determinado plazo que tendrd que fijar dicho organismo o
autoridad. Antes de adoptar una decisién de este tipo, el
organismo o la autoridad de control permitird al operador
presentar sus observaciones. Esta decisién ird complementada
con la obligacién de retirar del producto cualquier referencia al
método de produccién ecoldgica si el organismo o autoridad de
control tiene la certeza de que el producto no cumple los
requisitos relativos a la produccién ecoldgica.

Sin embargo, en caso de que la sospecha no se confirme en el
plazo antes citado, la decisién a que se refiere el parrafo primero
deberd anularse antes de transcurrido dicho plazo. El operador
deberd cooperar plenamente con el organismo o autoridad de
control para levantar la sospecha.

3. Los Estados miembros adoptardn las medidas y sanciones
necesarias para prevenir la utilizacion fraudulenta de las
indicaciones contempladas en el titulo IV del Reglamento (CE)
n° 834/2007 y en el titulo Il yjo el anexo XI del presente
Reglamento.

Articulo 92
Intercambio de informacién

1. En caso de que el operador y sus subcontratistas sean
inspeccionados por distintos organismos o autoridades de
control, la declaracién contemplada en el articulo 63, apartado 2,
deberd incluir el consentimiento del operador, en nombre propio
y en el de sus subcontratistas, para que los distintos organismos o
autoridades de control puedan intercambiar informacién acerca
de las operaciones objeto del control y acerca de la forma en que
puede llevarse a cabo dicho intercambio de informacién.

2. En caso de que un Estado miembro detecte irregularidades o
infracciones respecto de la aplicacion del presente Reglamento en
un producto procedente de otro Estado miembro, que lleve
alguna de las indicaciones contempladas en el titulo IV del
Reglamento (CE) n® 834/2007 y en el titulo III y/o el anexo XI
del presente Reglamento, informara de ello al Estado miembro
que haya designado al organismo de control o a la autoridad de
control, as{ como a la Comision.

TITULO V

TRANSMISION DE INFORMACION A LA COMISION Y
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

CAPITULO 1
Transmision de informacion a la Comisién
Articulo 93
Informacion estadistica

1. Antes del 1 de julio de cada afio, los Estados miembros
facilitardn a la Comisién la informacion estadistica anual sobre la
produccién ecoldgica mencionada en el articulo 36 del

Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo utilizando a tal fin
sistemas informaticos que permitan el intercambio electrénico de
los documentos y la informacién que la Comisién pondrd a
disposicion (DG Eurostat).

2. La informacién estadistica mencionada en el apartado 1
incluird, en particular, los datos siguientes:

a) el ntimero de productores, transformadores e importadores
y exportadores de productos ecoldgicos;

b) la produccién de cultivos ecoldgicos y la superficie de
cultivo en conversion y dedicada a la produccion ecoldgica;

¢) la produccién ganadera ecoldgica en nimero de cabezas y
los productos animales ecoldgicos;

d) los datos relativos a la produccion ecoldgica industrial, por
tipo de actividad.

3. A efectos de la transmision de la informacion estadistica
contemplada en los apartados 1 y 2, los Estados miembros
utilizardn la ventanilla Gnica prevista por la Comisién (DG
Eurostat).

4. Las disposiciones relativas a las caracteristicas de los datos y
metadatos estadisticos se definirdn en el contexto del programa
estadistico comunitario, sobre la base de los modelos y
cuestionarios puestos a disposicion a través del sistema
mencionado en el apartado 1.

Articulo 94
Informacidén adicional

1. Los Estados miembros facilitardn a la Comision la siguiente
informacién utilizando a tal fin el sistema informético que
permite el intercambio electrénico de los documentos y la
informaciéon que la Comisién pondrd a disposiciéon (Direccion
General de Agricultura y Desarrollo Rural), en lo que atafie a la
informacion distinta de la estadistica:

a) antes del 1 de enero de 2009, la informacién contemplada
en el articulo 35, letra a), del Reglamento (CE) n° 834/2007
y, posteriormente, cada modificacion segtin vaya surgiendo;

b) antes del 31 de marzo de cada afo, la informacion
contemplada en el articulo 35, letra b), del Reglamento (CE)
n° 834/2007, en lo que atafie a los organismos o
autoridades de control autorizados el 31 de diciembre del
aflo anterior;

¢) antes del 1 de julio de cada afio, toda la demds informacién
exigida o necesaria con arreglo al presente Reglamento.

2. Los datos serdn comunicados, introducidos y actualizados
en el sistema mencionado en el apartado 1, bajo la responsa-
bilidad de la autoridad competente a que se refiere el articulo 35
del Reglamento (CE) n® 834/2007, por la propia autoridad o por
el organismo al que le haya sido delegada esta funci6n.
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3. Las disposiciones relativas a las caracteristicas de los datos y
metadatos se definirdn sobre la base de los modelos y
cuestionarios puestos a disposicion a través del sistema
mencionado en el apartado 1.

CAPITULO 2

Disposiciones transitorias y finales

Articulo 95

Medidas transitorias

1. Durante un periodo transitorio que expirard el 31 de diciem-
bre de 2010, los animales podrdn mantenerse atados en locales
ya existentes antes del 24 de agosto de 2000, siempre que se les
haga hacer ejercicio de manera regular y la cria se lleve a cabo
cumpliendo los requisitos relativos al bienestar de los animales,
con zonas provistas de camas adecuadas, en las que reciban
cuidados individuales, siempre que la autoridad competente haya
autorizado esta medida. A peticién de los distintos operadores, la
autoridad competente podrd seguir autorizando la aplicacion de
esta medida durante un periodo limitado que finalizard antes del
31 de diciembre de 2013, a condicién ademds de que las visitas
de control mencionadas en el articulo 65, apartado 1, se lleven a
cabo al menos dos veces al afio.

2. La autoridad competente podrd autorizar, durante un
periodo transitorio que expirard el 31 de diciembre de 2010,
excepciones relativas a las condiciones de alojamiento y la carga
ganadera aplicables a las explotaciones ganaderas, sobre la base
de la excepcion prevista en la parte B, punto 8.5.1, del anexo I del
Reglamento (CEE) n° 2092/91. Los operadores que se beneficien
de esta ampliaciéon presentardn al organismo o autoridad de
control un plan con la descripcién de las disposiciones que
tengan previsto adoptar a fin de garantizar el cumplimiento de
las normas relativas a la produccién ecoldgica al final de periodo
transitorio. A peticion de los distintos operadores, la autoridad
competente podrd seguir autorizando la aplicacion de esta
medida durante un periodo limitado que finalizard antes del
31 de diciembre de 2013, a condicion ademds de que las visitas
de control mencionadas en el articulo 65, apartado 1, se lleven a
cabo al menos dos veces al afio.

3. Durante un periodo transitorio que finalizard el 31 de diciem-
bre de 2010, la fase final de engorde de los ovinos y porcinos
para la produccién de carne prevista en la parte B, punto 8.3.4,
del anexo I del Reglamento (CEE) n° 2092/91 podrd efectuarse
en el interior de los edificios, a condiciéon de que las visitas de
control mencionadas en el articulo 65, apartado 1, se lleven a
cabo al menos dos veces al afio.

4. 1La castracion de los lechones podrd llevarse a cabo sin
practicar una anestesia 0 una analgesia durante un perfodo
transitorio que expirard el 31 de diciembre de 2011.

5. Ala espera de la inclusion de normas especificas relativas a
la transformacién de piensos de comparifa, se aplicardn las
normas nacionales o, en caso de no haberlas, normas privadas
aceptadas o reconocidas por los Estados miembros.

6. A efectos de la aplicacion del articulo 12, apartado 1, letra j),
del Reglamento (CE) n® 834/2007 y a la espera de la inclusién de
sustancias especificas con arreglo al articulo 16, letra f), de dicho
Reglamento, solo podrdn utilizarse los productos autorizados
por las autoridades competentes.

7. Las autorizaciones de ingredientes no ecoldgicos de origen
agrario concedidas por los Estados miembros al amparo del
Reglamento (CEE) n® 207/93 podran considerarse concedidas al
amparo del presente Reglamento. Sin embargo, las auto-
rizaciones concedidas de acuerdo con el articulo 3, apartado 6,
del primer Reglamento expirardn el 31 de diciembre de 2009.

8. Durante un periodo transitorio que expirard el 1 de julio
de 2010, los operadores podran seguir utilizando para el
etiquetado las disposiciones establecidas en el Reglamento (CEE)
n° 2092/91 a efectos:

i) del sistema de cdlculo del porcentaje de ingredientes
ecoldgicos de los alimentos;

ii) del nimero de cbdigo y/o el nombre del organismo o
autoridad de control.

9. Las existencias de productos producidos, envasados y
etiquetados antes del 1 de enero de 2009 de acuerdo con el
Reglamento (CEE) n° 2092/91 podran seguir comercializindose
con menciones referentes a la produccién ecoldgica hasta que se
agoten las existencias.

10. El material de envasado conforme al Reglamento (CEE)
n° 2092/91 podrd seguir utilizdndose para los productos
comercializados con menciones referentes a la produccion
ecoldgica hasta el 1 de enero de 2012, siempre que el producto
cumpla por otro lado los requisitos establecidos en el
Reglamento (CEE) n° 834/2007.

Articulo 96
Derogaciones

Quedan derogados los Reglamentos (CEE) n° 207/93, (CE)
n° 223/2003 y (CE) n° 1452/2003.

Las referencias a los Reglamentos derogados y al Reglamento
(CEE) n° 2092/91 se considerardn referencias al presente
Reglamento y se interpretardn conforme a la tabla de
correspondencias que figura en el anexo XIV.
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Articulo 97
Entrada en vigor y aplicacion

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la
Unidn Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2009.

No obstante, el apartado 2, letra a), del articulo 27 y el articulo 58 serdn aplicables a partir del 1 de julio
de 2010.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de septiembre de 2008.

Por la Comisidn
Mariann FISCHER BOEL

Miembro de la Comision
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Notas:

ANEXO 1

Fertilizantes y acondicionadores del suelo mencionados en el articulo 3, apartado 1

A:  Autorizacion conforme al Reglamento (CEE) n° 2092/91, prorrogada por el articulo 16, apartado 3, letra c), del Reglamento (CE) n°® 834/

2007

B:  Autorizacion conforme al Reglamento (CE) n° 834/2007

Autorizacion

Denominacién

Descripcion, requisitos de composicién y condiciones de utilizacion

A

Productos en cuya composicion entren
0 que contengan tnicamente las mate-
rias enumeradas en la lista siguiente:

Estiércol de granja

Producto constituido mediante la mezcla de excrementos de
animales y de materia vegetal (cama)

Prohibida la procedencia de ganaderfas intensivas

Estiéreol desecado y gallinaza deshi-
dratada

Prohibida la procedencia de ganaderfas intensivas

Mantillo de excrementos solidos,
incluidos la gallinaza y el estiércol
compostado

Prohibida la procedencia de ganaderfas intensivas

Excrementos liquidos de animales

Utilizacion tras una fermentacion controlada o dilucién
adecuada

Prohibida la procedencia de ganaderfas intensivas

Residuos domésticos compostados o
fermentados

Producto obtenido a partir de residuos domésticos
separados en funcién de su origen, sometido a un proceso
de compostaje 0 a una fermentacién anaerdbica para la
produccién de biogds

Unicamente residuos domésticos vegetales y animales
Unicamente cuando se produzcan en un sistema de recogida
cerrado y vigilado, aceptado por el Estado miembro
Concentraciones maximas en mg/kg de materia seca:
cadmio: 0,7; cobre: 70; niquel: 25; plomo: 45; zinc: 200;
mercurio: 0,4; cromo (total): 70; cromo (VI): 0

Turba

Utilizacién limitada a la horticultura (cultivo de hortalizas,
floricultura, arboricultura, viveros)

Mantillo procedente de cultivos de setas

La composicion inicial del sustrato debe limitarse a
productos del presente anexo.

Deyecciones de lombrices (humus de
lombriz) e insectos

Guano

Mezclas de materias vegetales compos-
tadas o fermentadas

Producto obtenido a partir de mezclas de materias vegetales,
sometido a un proceso de compostaje o a una fermentacién
anaerébica para la produccion de biogds

Productos o subproductos de origen
animal mencionados a continuacion:

— harina de sangre
— polvo de pezufia
— polvo de cuerno

— polvo de huesos o polvo de huesos
desgelatinizado

— harina de pescado

— harina de carne

— harina de pluma

— lana

— aglomerados de pelos y piel
— pelos

— productos lacteos

Concentracién méxima en mg/kg de materia seca de
cromo (VI): 0
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Autorizacién Denominacion Descripcion, requisitos de composicién y condiciones de utilizacién
A Productos y subproductos de origen Ejemplos. harina de tortas oleaginosas, cdscara de cacao y
vegetal para abono raicillas de malta
A Algas y productos de algas En la medida en que se obtengan directamente mediante:
) procedimientos fisicos, incluidas la deshidratacion, la
congelacion y la trituracion,
ii)  extraccién con agua o con soluciones acuosas dcidas
ylo alcalinas,
i)  fermentacion.
A Serrin y virutas de madera Madera no tratada quimicamente después de la tala
A Mantillo de cortezas Madera no tratada quimicamente después de la tala
A Cenizas de madera A base de madera no tratada quimicamente después de la
tala
A Fosfato natural blando Producto especificado en el punto 7 del anexo 1A.2. del
1gamento (CE) n® 2003/2003 del Parlamento Europeo y
Consejo (1) relatlvo a los fertilizantes, 7
Contenido de cadmio inferior o igual a 90 mg/kg de P,0s
A Fosfato aluminoclcico Producto especificado en el punto 6 del anexo IA.2. del
Reglamento (CE) n° 2003/2003
Contenido de cadmio inferior o igual a 90 mg/kg de P,05
Utilizacion limitada a los suelos bésicos (pH > 7,5)
A Escorias de defosforacién Producto especificado en el punto 1 del anexo IA.2. del
Reglamento (CE) n° 2003/2003
A Sal potdsica en bruto o kainita Producto especificado en el punto 1 del anexo IA.3. del
Reglamento (CE) n° 2003/2003
A Sulfato de potasio que puede contener | Producto obtenido a partir de sal potdsica en bruto
sal de magnesio mediante un proceso de extraccion fisico, y que también
puede contener sales de magnesio
A Vinaza y extractos de vinaza Excluidas las vinazas amoniacales
A Carbonato de calcio Unicamente de origen natural
(creta, marga, roca calcdrea molida,
arena calcdrea, creta fosfatada)
A Magnesio y carbonato de calcio Unicamente de origen natural
Por ejemplo, creta de magnesio, roca de magnesio calcdrea
molida
A Sulfato de magnesio (kieserita) Unicamente de origen natural
A Soluciéon de cloruro de calcio Tratamiento foliar de los manzanos, a raiz de una carencia
de calcio
A Sulfato de calcio (yeso) Producto especificado en el punto 1 del anexo ID. del
Reglamento (CE) n° 2003/2003
Unicamente de origen natural
A Cal industrial procedente de la pro- Subproducto de la produccién de azicar de remolacha
duccion de aztcar
A Cal industrial ]procedente de la pro- Subproducto de la produccién de sal al vacio a partir de la
duccién de sal al vacio salmuera natural de las montarias
A Azufre elemental Productos especificados en el anexo ID.3 del Reglamento
(CE) n° 2003/2003
A Oligoelementos Micronutrientes inorgdnicos enumerados en la parte E del
anexo I del Reglamento (CE) n° 2003/2003
A Cloruro de sodio Solamente sal gema
A Polvo de roca y arcilla

0

DO L 304 de 21.11.2003, p. 1.
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ANEXO II

Plaguicidas y productos fitosanitarios mencionados en el articulo 5, apartado 1

Notas:

A:  Autorizacion conforme al Reglamento (CEE) n® 2092/91, prorrogada por el articulo 16, apartado 3, letra c), del Reglamento (CE) n°® 834/

2007
B:  Autorizacion conforme al Reglamento (CE) n® 834/2007

1. Sustancias de origen vegetal o animal

Autorizacion Denominacién Descripcion, requisitos de composicién y condiciones de utilizacion
A Azadiractina extraida de Azadirachta Insecticida
indica (drbol del neem)
A Cera de abejas Agente para la poda
A Gelatina Insecticida
A Proteinas hidrolizadas Atrayente, solo en aplicaciones autorizadas en combinacion
con otros productos apropiados de la presente lista
A Lecitina Fungicida
A Aceites vegetales (por ejemplo, aceite de | Insecticida, acaricida, fungicida e inhibidor de la germina-
menta, aceite de pino, aceite de alcara- | cion
vea)
A Piretrinas extraidas de Chrysanthemum Insecticida
cinerariaefolium
A Cuasia extraida de Quassia amara Insecticida y repelente
A Rotenona extraida de Derris spp., Lon- | Insecticida
chocarpus spp. y Terphrosia spp.

2. Microorganismos utilizados para el control biolégico de plagas y enfermedades

Autorizacion Denominacién

Descripcion, requisitos de composicién y condiciones de utilizacién

A Microorganismos (bacterias, virus y

hongos)

3. Sustancias producidas por microorganismos

Autorizacion Denominacién

Descripcion, requisitos de composicién y condiciones de utilizacion

A Espinosad

Insecticida

Solo si se toman medidas para minimizar el riesgo de
parasitoides importantes y de desarrollo de la resistencia

4. Sustancias que se utilizardn solo en trampas y/o dispersores

Autorizacion Denominacién

Descripcion, requisitos de composicion y condiciones de utilizacion

A Fosfato diaménico

Atrayente, solo en trampas
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Autorizacion

Denominacién

Descripcion, requisitos de composicion y condiciones de utilizacién

A

Feromonas

Atrayente; perturbador de la conducta sexual; solo en
trampas y dispersores

Piretroides (solo deltametrina o lamb-
dacihalotrina)

Insecticida; solo en trampas con atrayentes especificos;
tinicamente contra Batrocera oleae y Ceratitis capitata Wied.

5. Preparados para su dispersién en la superficie entre las plantas cultivadas

Autorizacion

Denominacién

Descripcion, requisitos de composicion y condiciones de utilizacién

A

Fosfato férrico [ortofosfato de
hierro (II)]

Molusquicida

6.  Otras sustancias utilizadas tradicionalmente en la agricultura ecoldgica

Autorizacion

Denominacién

Descripcion, requisitos de composicion y condiciones de utilizacién

A

Cobre en forma de hidroxido de cobre,
oxicloruro de cobre, sulfato de cobre
tribdsico, 6xido cuproso u octanoato de
cobre

Fungicida
Hasta 6 kg de cobre por ha y afio

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, en el caso de
los cultivos perennes, los Estados miembros podran
disponer que el limite de 6 kg de cobre pueda excederse
durante un afio determinado, siempre que la cantidad media
empleada efectivamente durante un perfodo de 5 afios que
abarque este afio mds los cuatro afios anteriores no supere

6 kg

Etileno

Desverdizado de platanos, kiwis y kakis; desverdizado de
citricos, solo cuando forme parte de una estrategia destinada
a impedir que la mosca daiie el citrico; induccion de la
floracién de la pifia; inhibicion de la brotacién de patatas y
cebollas

Sal de potasio rica en dcidos grasos
(jabon suave)

Insecticida

Sulfato de aluminio y potasio (kalinita)

Prevencién de la maduracion de los pltanos

Polisulfuro de calcio

Fungicida, insecticida, acaricida

Aceite de parafina

Insecticida, acaricida

R R

Aceites minerales

Insecticida, fungicida

Solo para drboles frutales, vides, olivos y plantas tropicales
(por ejemplo, pldtanos)

Permanganato de potasio

Fungicida, bactericida; solo para drboles frutales, olivos y
vides

Arena de cuarzo

Repelente

Azufre

Fungicida, acaricida, repelente

7. Otras sustancias

Autorizacion

Denominacién

Descripcion, requisitos de composicion y condiciones de utilizacién

A

Hidréxido de calcio

Fungicida
Solo para drboles frutales (incluso en viveros), para el
control de Nectria galligena

Bicarbonato de potasio

Fungicida
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ANEXO III

Superficies minimas cubiertas y al aire libre y otras caracteristicas de alojamiento de las distintas especies y los
distintos tipos de produccion a que se refiere el articulo 10, apartado 4

1. Bovinos, équidos, ovinos, caprinos y porcinos

Zona cubierta Zona al aire libre
(superficie neta disponible por animal) (superficie de ejercicio, sin incluir
pastos)
Peso min(ilirg1 ;) en vivo M?[cabeza M?/cabeza
Ganado de reproduccién y de | hasta 100 1,5 1,1
engorde: bovinos y équidos
hasta 200 2,5 1,9
hasta 350 4,0 3
de mas de 350 5, con un minimo de 1 m?/ | 3,7, con un minimo de 0,75 m?|
100 kg 100 kg
Vacas lecheras 6 4,5
Toros destinados a la repro- 10 30
duccién
Ovinos y caprinos 1,5 ovino/caprino 2,5
0,35 cordero/cabrito 0,5
Cerdas nodrizas con lechones 7,5 cerda 2,5
de hasta 40 dias
Cerdos de engorde hasta 50 0,8 0,6
hasta 85 1,1 0,8
hasta 110 1,3 1
Lechones de mds de 40 dfas y 0,6 0,4
hasta 30 kg
Cerdos reproductores 2,5 hembra 1,9
Cuando los recintos tam- 8,0
bién se utilicen para la
cubricién: 10 m?|verraco

2. Aves de corral

Zona cubierta

(superficie neta disponible por animal)
Zona al aire libre

cm de (m? de espacio disponible en rotacion/
N° animales/m? dasela—_ nido cabeza)
erofani-
mal
Gallinas ponedoras 6 18 | 7 gallinas fonedo- 4, siempre que no se supere el limite de
ras por nido o, si se | 170 kg de N/ha/afio

trata de un nido
comtn, 120 cm?

por ave
Aves de corral de 10, con un méximo | 20 4, pollos de carne y pintadas
engorde (en aloja- de 21 kzg de pesoen | (solo 4,5: patos
miento fijo) vivo/m para .

pinta- 10: pavos

das) 15: ocas

No deberd superarse el limite de 170 kg
de N/ha/afio para ninguna de las
especies arriba mencionadas
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Zona cubierta

(superficie neta disponible por animal)

N animales/m?

cm de
asela-
derofani-
mal

nido

Zona al aire libre

(m? de espacio disponible en rotacion/
cabeza)

Polluelos de engorde | 16 (') en alojamien-
en alojamiento mévil | to mévil, con un

méximo de 30 kg
peso en vivo/m?

2,5, siempre que no se supere el limite
de 170 kg de N/ha/afio

0

Exclusivamente en caso de alojamiento mévil que no supere 150 m? de superficie disponible.
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ANEXO IV

Nimero méximo de animales por hectirea a que se refiere el articulo 15, apartado 2

Categoria o especie Nﬁm'ero méximo de animales poi ha
equivalente a 170 kg de N/ha/afio

Equidos de mds de 6 meses 2

Terneros de engorde 5

Otros bovinos de menos de 1 afio 5

Bovinos machos de 1 a 2 arios 3,3
Bovinos hembras de 1 a 2 afios 3,3
Bovinos machos de més de 2 afios 2

Terneras para cria 2,5
Terneras de engorde 2,5
Vacas lecheras 2

Vacas lecheras de reposicién 2

Otras vacas 2,5
Conejas reproductoras 100
Ovejas 13,3
Cabras 13,3
Lechones 74
Cerdas reproductoras 6,5
Cerdos de engorde 14
Otros cerdos 14
Pollos de carne 580
Gallinas ponedoras 230
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ANEXO V
Materijas primas para la alimentacién animal mencionadas en el articulo 22, apartados 1, 2 y 3
1.  MATERIAS PRIMAS PARA LA ALIMENTACION ANIMAL NO ECOLOGICAS, DE ORIGEN VEGETAL
1.1. Cereales, semillas, sus productos y subproductos:
—  Avena en grano, copos, harinilla, cdscaras y salvado
—  Cebada en grano, proteinas y harinilla
—  Torta de presion de germen de arroz
—  Mijo en grano
—  Centeno en grano y harinilla
—  Sorgo en grano
—  Trigo en grano, harinilla, salvado, pienso de gluten, gluten y gérmenes
—  Espelta en grano
—  Tritical en grano
—  Maiz en grano, salvado, harinilla, torta de presion de gérmenes y gluten
—  Raicillas de malta
—  Residuos de cerveza
1.2. Semillas oleaginosas, frutos oleaginosos, sus productos y subproductos:
—  Semillas de colza, en torta de presion y cdscaras
—  Haba de soja en habas, tostada, en torta de presién y cdscaras
—  Semillas de girasol en semillas y torta de presion
— Algodén en semillas y torta de presién de semillas
—  Semillas de lino en semillas y torta de presion
—  Semillas de sésamo en torta de presion
—  Palmiste en torta de presién
—  Semillas de calabaza en torta de presion
—  Aceitunas, orujo de aceituna deshuesada
—  Aceites vegetales (extraccion fisica)
1.3. Semillas leguminosas, sus productos y subproductos:

—  Garbanzos en semillas, harinillas y salvados

—  Yeros en semillas, harinillas y salvados

—  Almorta en semillas sometidas a tratamiento térmico, harinillas y salvados
—  Guisantes en semillas, harinillas y salvados

—  Habas en semillas, harinillas y salvado
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1.4.

1.5.

1.6.

—  Habas y haboncillos en semillas, harinillas y salvado
—  Vezas en semillas, harinillas y salvados

—  Altramuces en semillas, harinillas y salvados

Tubérculos, raices, sus productos y subproductos:
—  Pulpa de remolacha azucarera

—  Patatas

—  Boniato en tubérculo

—  Pulpa de patatas (subproducto de feculeria)

—  Fécula de patata

—  Protefna de patata

—  Mandioca

Otras semillas y frutas, sus productos y subproductos:

—  Algarrobas

—  Vainas y harinas de algarroba

—  Calabazas

—  Pulpa de citricos

—  Manzanas, membrillos, peras, melocotones, higos, uvas y sus pulpas
—  Castafias

—  Torta de presion de nueces

—  Torta de presion de avellanas

—  Peladuras y torta de presién de cacao

—  Bellotas

Forrajes y forrajes groseros:

—  Alfalfa

—  Harina de alfalfa

—  Trébol

—  Harina de trébol

—  Hierba (obtenida a partir de plantas forrajeras)
—  Harina de hierba

— Heno

—  Forraje ensilado

—  Paja de cereales

—  Raices vegetales para forrajes
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1.7. Otras plantas, sus productos y subproductos:
—  Melaza
—  Harina de algas (por desecacion y trituracién de algas y posterior lavado para reducir su contenido de yodo)
—  Polvos y extractos de plantas
—  Extractos proteinicos vegetales (proporcionados solamente a las crias)
—  Especias
—  Plantas aromdticas
2. MATERIAS PRIMAS PARA LA ALIMENTACION ANIMAL DE ORIGEN ANIMAL
2.1. Leche y productos licteos:
—  Leche cruda
—  Leche en polvo
—  Leche desnatada, leche desnatada en polvo
—  Mazada, mazada en polvo
—  Suero de leche, suero de leche en polvo, suero de leche parcialmente delactosado en polvo, proteina de suero en
polvo (mediante tratamiento fisico)
—  Caseina en polvo
— Lactosa en polvo
—  Cuajada y leche cortada (agria)
2.2. Pescados y otros animales marinos, sus productos y subproductos:
con arreglo a las restricciones siguientes: productos originarios exclusivamente de la pesca sostenible que vayan a
utilizarse exclusivamente para especies distintas de los herbivoros
—  Pescado
—  Aceite de pescado y aceite de higado de bacalao no refinado
— Autolisatos de pescado, moluscos o crusticeos
— Hi’drolisatos y proteolisatos obtenidos por via enzimdtica, en forma soluble o no soluble, tinicamente para las
crias
—  Harina de pescado
2.3. Huevos y ovoproductos:

3.1.

—  Huevos y ovoproductos para la alimentacién de las aves de corral, preferentemente obtenidos en la propia
explotacion

MATERIAS PRIMAS PARA LA ALIMENTACION ANIMAL DE ORIGEN MINERAL
Sodio:

—  Sal marina sin refinar
—  Sal gema bruta de mina
—  Sulfato de sodio

—  Carbonato de sodio
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Bicarbonato de sodio

Cloruro de sodio

Potasio:

Cloruro de potasio

Calcio:

Lithotamnium y maerl

Conchas de animales acudticos (incluidos los huesos de sepia)
Carbonato de calcio

Lactato de calcio

Gluconato célcico

Fosforo:

Fosfato bicdlcico defluorado
Fosfato monocdlcico defluorado
Fosfato monosddico

Fosfato célcico y magnésico

Fosfato célcico y sédico

Magnesio:

Oxido de magnesio (magnesio anhidro)
Sulfato de magnesio

Cloruro de magnesio

Carbonato de magnesio

Fosfato de magnesio

Azufre:

Sulfato de sodio
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ANEXO VI

Aditivos para piensos y determinadas sustancias utilizadas en la alimentacién animal a que se refiere el articulo 22,

1.1.

apartado 4

ADITIVOS PARA PIENSOS

Los aditivos enumerados deberdn estar autorizados con arreglo al Reglamento (CE) n° 1831/2003 del Parlamento
Europeo y del Consejo (!) sobre los aditivos en la alimentacién animal.

Aditivos nutricionales

a)  Vitaminas

Vitaminas derivadas de materias primas que estén presentes de manera natural en los piensos
Vitaminas de sintesis idénticas a las vitaminas naturales Ginicamente para animales monogdstricos

Vitaminas de sintesis de los tipos A, D y E idénticas a las vitaminas naturales para rumiantes, con la
autorizacién previa de los Estados miembros basada en la evaluacion de la posibilidad de que los
rumiantes alimentados de forma ecoldgica obtengan las cantidades necesarias de las citadas vitaminas a
través de su dieta.

b)  Oligoelementos

E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

E8

Hierro:

carbonato ferroso (II)

sulfato ferroso (II) monohidratado y/o heptahidratado
6xido férrico (I1)

Yodo:

yodato de calcio anhidro

yodato de calcio hexahidratado

yoduro de sodio

Cobalto:

sulfato de cobalto (I) monohidratado y/o heptahidratado
carbonato bdsico de cobalto (II) monohidratado
Cobre:

éxido caprico (1)

carbonato de cobre (Il) bdsico monohidratado

sulfato de cobre (II) pentahidratado

Manganeso:

carbonato manganoso (II)

6xido manganoso y mangdnico

sulfato manganoso (I) monohidratado y/o tetrahidratado
Cinc:

carbonato de zinc

6xido de zinc

sulfato de zinc monohidratado y/o heptahidratado
Molibdeno:

molibdato de amonio, molibdato de sodio

Selenio:

seleniato de sodio

selenito de sodio

1.2. Aditivos zootécnicos

0

Enzimas y microorganismos

DO L 268 de 18.10.2003, p. 29.
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1.3.

0

Aditivos tecnoldgicos
a)  Conservantes:

E 200 Acido sérbico

E 236 Acido férmico ()

E 260 Acido acético (¥)

E 270 Acido lactico (*)

E 280 Acido propi6nico (¥)
E 330 Acido citrico

(*)  Para ensilado: tinicamente cuando las condiciones climdticas no permitan una fermentacién adecuada.

b)  Sustancias antioxidantes

E 306 — Extractos de origen natural ricos en tocoferoles utilizados como antioxidantes

¢)  Aglutinantes y agentes antiaglomerantes

E 470 Estearato de calcio de origen natural
E551b  Silice coloidal
E 551c Tierra de diatomeas

E 558 Bentonita

E 559 Arcillas caoliniticas

E 560 Mezclas naturales de esteatitas y clorita
E 561 Vermiculita

E 562 Sepiolita
E 599 Perlita

d)  Aditivos de ensilaje

Las enzimas, levaduras y bacterias pueden utilizarse como aditivos de ensilaje.

Unicamente se permitird la utilizacién de dcido lactico, formico, propidnico y acético para la produccién de
ensilaje cuando las condiciones climdticas no permitan una fermentacién adecuada.

DETERMINADAS SUSTANCIAS UTILIZADAS EN LA ALIMENTACION ANIMAL

Las sustancias enumeradas deberdn estar autorizadas con arreglo a la Directiva 82/471/CEE del Consejo (1) relativa a
determinados productos utilizados en la alimentaciéon animal.

Levaduras:

—  Saccharomyces cerevisiae

—  Saccharomyces carlsbergiensis

SUSTANCIAS PARA LA PRODUCCION DE ENSILAJE
—  Sal marina

—  Sal gema bruta de mina

—  Suero lacteo

—  Azicar

—  Pulpa de remolacha azucarera

—  Harina de cereales

—  Melazas

DO L 213 de 21.7.1982, p. 8.
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ANEXO VII

Productos de limpieza y desinfeccion mencionados en el articulo 23, apartado 4

Productos de limpieza y desinfeccién de los edificios e instalaciones destinados a la produccién animal:
—  Jabén de potasa y sosa

— Agua y vapor

—  Lechada de cal

— Gl

—  Cal viva

—  Hipoclorito de sodio (por ejemplo, lejia liquida)

—  Sosa cdustica

—  Potasa cdustica

—  Perdxido de hidrégeno

—  Esencias naturales de plantas

—  Acido citrico, peracético, férmico, ldctico, oxdlico y acético

—  Alcohol

—  Acido nitrico (equipo de lecherfa)

—  Acido fosférico (equipo de lecherfa)

—  Formaldehido

—  Productos de limpieza y desinfeccién de los pezones y de las instalaciones de ordefio

—  Carbonato de sodio
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ANEXO VIII

Productos y sustancias destinados a la produccién de los alimentos ecoldgicos transformados a que se refiere el

Notas:

articulo 27, apartado 1, letra a)

A:  Autorizacion conforme al Reglamento (CEE) n® 2092/91, prorrogada por el articulo 21, apartado 2, del Reglamento (CE) n°® 834/2007
B:  Autorizacién conforme al Reglamento (CE) n® 834/2007

SECCION A — ADITIVOS ALIMENTARIOS, INCLUIDOS LOS EXCIPIENTES

A efectos del cdlculo mencionado en el articulo 23, apartado 4, letra a), inciso ii), del Reglamento (CE) n° 834/2007, los
aditivos alimentarios identificados con un asterisco en la columna del cédigo numérico se considerardn como ingredientes

de origen agrario.

Preparacion de alimentos de
Autoriza- Codioo Denominacié Condici ifi
cién g 1mnacion Origen vege- Origen ani- ondiciones especiticas
tal mal
A E 153 Carbon vegetal X Queso de cabra recubierto de ceniza
Queso Morbier
A E 160b* Anato, bixina, X Queso Red Leicester
norbixina Queso Double Gloucester
Cheddar
Mimolette
A E 170 Carbonato de cal- | X X No deben utilizarse como colorantes o
cio para el enriquecimiento en calcio de los
productos.
A E 220 Didxido de azufre | X X En vinos de fruta (*) sin adicion de aziicar
o (incluida la sidra y la perada) o en
aguamiel: 50 mg (**)
E 224 Metabisulfito de X X En sidra y perada elaboradas con adicién
potasio de azticar o de jugo concentrado tras la
fermentacion: 100 mg (**)

(*) En este contexto, se entiende por «vino
de fruta» el vino elaborado a partir de
fruta distinta de la uva.

(**) Contenidos maximos disponibles de
todos los origenes, expresados en mg/l
de SO2.

A E 250 Nitrito de sodio X Para productos cérnicos (1):
0
E 252 Nitrato de potasio X E 250: cantidad afiadida indicativa expre-
sada como NaNO,: 80 mg/kg

E 252: cantidad afiadida indicativa expre-

sada como NaNOj;: 80 mg/kg

E 250: cantidad residual mdxima expre-

sada como NaNO,: 50 mg/kg

E 252: cantidad residual mdxima expre-

sada como NaNOj;: 50 mg/kg

A E 270 Acido l4ctico X X

A E 290 Didxido de car- X X
bono

A E 296 Acido mélico X

A E 300 Acido ascérbico X X Productos cdrnicos ()

A E 301 Ascorbato de X Productos carnicos (?) en combinacién
sodio con nitritos y nitratos
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Preparacion de alimentos de
Autoriza- Codigo Denominacion Condiciones especificas
cion 8 origen vege- origen ani- P
tal mal

A E 306* Extracto rico en X X Antioxidante para grasas y aceites
tocoferoles

A E 322% Lecitina X X Productos lacteos ()

A E 325 Lactato de sodio X Productos lacteos y productos carnicos

A E 330 Acido citrico X

A E 331 Citratos de sodio X

A E 333 Citratos de calcio | X

A E 334 Acido tartdrico X
(L(+)-]

A E 335 Tartratos de sodio | X

A E 336 Tartratos de pota- | X
sio

A E 341 (i) Fosfato monocdl- | X Gasificante para harina fermentante
cico

A E 400 Acido alginico X X Productos lécteos ()

A E 401 Alginato de sodio | X X Productos lacteos ()

A E 402 Alginato de pota- | X X Productos licteos (%)
sio

A E 406 Agar X X Productos ldcteos y productos cérnicos ()

A E 407 Carragenina X X Productos lacteos ()

A E 410* Goma de garrofin | X X

A E 412* Goma guar X X

A E 414* Goma arabiga X X

A E 415 Goma xantana X X

A E 422 Glicerol X Para extractos vegetales

A E 440 ()* Pectina X X Productos lacteos (?)

A E 464 Hidroxipropil- X X Material de encapsulado para cpsulas
metil-celulosa

A E 500 Carbonatos de X X Dulce de leche (%), mantequilla de nata
sodio icida y queso de leche agria (%)

A E 501 Carbonatos de X
potasio

A E 503 Carbonatos de X
amonio

A E 504 Carbonatos de X
magnesio

A E 509 Cloruro de calcio X Coagulante de leche

A E 516 Sulfato de calcio X Excipiente

A E 524 Hidréxido de X Tratamiento superficial de «Laugengebick»
sodio

A E 551 Didxido de silicio | X Antiaglomerante para plantas aromadticas

y especias
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Preparacion de alimentos de
Autoriza- Cédigo Denominacion Condiciones especificas
cion S origen vege- origen ani- P
tal mal
A E 553b Talco X X Agente de recubrimiento para productos
carnicos
A E 938 Argén X X
A E 939 Helio X X
A E 941 Nitrégeno X X
A E 948 Oxigeno X X

P

La restriccion se limita a los productos de origen animal.
Este aditivo solo se podrd utilizar si se demuestra, a satisfaccion de la autoridad competente, que no existe niguna alternativa tecnoldgica
que ofrezca las mismas garantias 1y/o permita mantener las caracteristicas especificas del producto.

«Dulce de leche» o «Confiture de

ait» es una crema de color tostado, suave y dulce, elaborada con leche azucarada y espesada.
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SECCION B — COADYUVANTES TECNOLOGICOS Y OTROS PRODUCTOS QUE PUEDEN UTILIZARSE PARA LA
TRANSFORMACION DE INGREDIENTES DE ORIGEN AGRARIO DERIVADOS DE LA PRODUCCION ECOLOGICA

Notas:

A: Autorizacién conforme al Reglamento (CEE) n® 2092/91, prorrogada por el articulo 21, apartado 2, del Reglamento
(CE) n° 834/2007
B: Autorizacién conforme al Reglamento (CE) n® 834/2007

Autorizacion

Denominacién

Elaboracién de
productos ali-
menticios de ori-
gen vegetal

Elaboracién de
productos ali-
menticios de ori-
gen animal

Condiciones especificas

A Agua X X Agua potable con arreglo a la
Directiva 98/83/CE del Consejo

A Cloruro de calcio X Coagulante

A Carbonato de calcio X

A Hidréxido de calcio X

A Sulfato de calcio X Coagulante

A Cloruro de magnesio (o nigari) X Coagulante

A Carbonato de potasio X Desecado de uvas

A Carbonato de sodio X Produccion de aztcar

A Acido lactico X Para regular el pH del baiio de
salmuera en la produccion de
queso (1)

A Acido citrico X X Para regular el pH del bafio de
salmuera en la produccién de
queso (1)

Produccion de aceite e hidrélisis
del almidén (%)

A Hidréxido de sodio X Produccion de aziicar Pro-
duccién de aceite de semillas de
colza (Brassica spp)

A Acido sulfirico X X Produccion de gelatina (1)
Produccién de azdcar (%)

A Acido clorhidrico X Produccion de gelatina
Para regular el pH del bafio de
salmuera en la tranformacion de
los quesos Gouda, Edam y
Maasdammer, Boerenkaas,
Friese, y Leidse Nagelkaas.

A Hidréxido de amonio X Produccién de gelatina

A Peréxido de hidrégeno X Produccion de gelatina

A Diéxido de carbono X X

A Nitrégeno X X

A Etanol X X Disolvente

A Acido ténico X Coadyuvante de filtracién

A Albimina de huevo X

A Casefna X

A Gelatina X

A Cola de pescado X

A Aceites vegetales X X Agente engrasante, desmoldea-

dor o antiespumante
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Autorizacion

Denominacion

Elaboracion de
productos ali-
menticios de ori-

Elaboracion de
productos ali-
menticios de ori-

Condiciones especificas

gen vegetal gen animal
A Di6xido de silicio en forma de gel | X
o de solucién coloidal

A Carbon activado X

A Talco X Con arreglo a los criterios
especificos de pureza del aditivo
alimentario E 553b

A Bentonita X X Adhesivo para aguamiel (1)
Con arreglo a los criterios
especificos de pureza del aditivo
alimentario E 558

A Caolin X X Propdleo (1)
Con arreglo a los criterios
especificos de pureza del aditivo
alimentario E 559

A Celulosa X X Produccion de gelatina (1)

A Tierra de diatomeas X X Produccién de gelatina (%)

A Perlita X X Produccién de gelatina (%)

A Céscaras de avellana X

A Harina de arroz X

A Cera de abejas X Desmoldeador

A Cera de carnauba X Desmoldeador

(1) La restriccion se limita a los productos de origen animal.
(%) La restriccion se limita a los productos de origen vegetal.
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ANEXO IX

Ingredientes de origen agrario que no han sido producidos ecolégicamente a que se refiere el articulo 28

1. PRODUCTOS VEGETALES SIN TRANSFORMAR Y PRODUCTOS DERIVADOS DE ELLOS MEDIANTE TRANSFOR-
MACION

1.1. Frutas y frutos secos comestibles:

—  Bellotas Quercus spp.
—  Nuez de Kola Cola acuminata
—  Grosellas espinosas Ribes uva-crispa
—  Fruta de la pasion Passiflora edulis
—  Frambuesa (desecada) Rubus idaeus
—  Grosella roja (desecada) Ribes rubrum

1.2. Plantas aromdticas y especias comestibles:

—  Pimienta (del Perd) Schinus molle L.

—  Simiente de rdbano picante Armoracia rusticana

—  Galanga Alpinia officinarum

—  Flores de cartamo Carthamus tinctorius

—  Berro de fuente Nasturtium officinale
1.3. Varios:

Algas, incluidas las marinas, autorizadas en la preparacion de productos alimenticios no ecoldgicos

2. PRODUCTOS VEGETALES

2.1. Grasas y aceites, refinados o no, aunque no modificados quimicamente, obtenidos de vegetales que no sean:

—  Cacao Theobroma cacao
—  Coco Cocos nucifera

—  Olivo Olea europaea

—  Girasol Helianthus annuus
—  Palma Elaeis guineensis

—  Colza Brassica napus, rapa
—  Cartamo Carthamus tinctorius
—  Sésamo Sesamum indicum
—  Soja Glycine max

2.2. Los siguientes azicares, almidones y otros productos de cereales y tubérculos:
—  Fructosa
—  Papel de arroz
—  Hoja de pan édcimo

—  Almidén de arroz y maiz de cera, no modificados quimicamente.
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2.3. Varios:

—  Proteina de guisante Pisum spp.
—  Ron obtenido exclusivamente a partir de zumo de cafia de azicar

—  Kirsch elaborado a base de los frutos y aromatizantes mencionados en el articulo 27, apartado 1, letra c)

3. PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL

Organismos acudticos, que no tengan su origen en la acuicultura, autorizados en la preparacién de productos
alimenticios no ecoldgicos

—  Gelatina
—  Suero lacteo en polvo «herasuola»

—  Tripas



18.9.2008 Diario Oficial de la Unién Europea L 250/55

ANEXO X

Especies para las que hay disponibles en suficientes cantidades y para un ndmero relevante de variedades en todas
las partes de la Comunidad semillas o patatas de siembra producidas por el método ecoldgico, a que se refiere el
articulo 45, apartado 3
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1.1.

1.2

1.3.

ANEXO XI

Logotipo comunitario mencionado en el articulo 57

LOGOTIPO COMUNITARIO
Condiciones relativas a la presentacién y utilizacién del logotipo comunitario

El logotipo comunitario arriba mencionado deberd incluir los modelos que figuran en la parte B.2 del presente anexo.

En la parte B.3 del presente anexo se recogen las indicaciones que debe incluir el logotipo. Se puede combinar el logotipo con la indicacion
mencionada en el anexo del Reglamento (CE) n® 834/2007.

La utilizacién del logotipo comunitario y de las indicaciones recogidas en la parte B.3 del presente anexo deberd cumplir las normas técnicas de
reproduccion especificadas en el manual grifico que aparece en la parte B.4 del presente anexo.
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B.2. Modelos

Cestina

Eesti keel

Deutsch

Eesti keel

Frangais Latviesu valoda

Lietuviy kalba
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Polski

Slovencina (slovensky jazyk) Slovenscina (slovenski jezik)

Burrapckmn

Suomi/Svenska

Frangais/Deutsch
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B.3. Indicaciones que deberdn figurar en el logotipo comunitario
B.3.1. Indicacion tinica:

BG: BMOJIOTMYHO 3EMEIEIIVE

ES: AGRICULTURA ECOLOGICA

CS: EKOLOGICKE ZEMEDELSTVI

DA: @KOLOGISK JORDBRUG

DE: BIOLOGISCHE LANDWIRTSCHAFT, OKOLOGISCHER LANDBAU

ET: MAHEPOLLUMAJANDUS, OKOLOOGILINE POLLUMAJANDUS

EL: BIOAOTIKH TEQPTIA

EN: ORGANIC FARMING

FR: AGRICULTURE BIOLOGIQUE

IT: AGRICOLTURA BIOLOGICA

LV: BIOLOGISKA LAUKSAIMNIECIBA

LT: EKOLOGINIS ZEMES UKIS

HU: OKOLOGIAI GAZDALKODAS

MT: AGRIKULTURA ORGANIKA

NL: BIOLOGISCHE LANDBOUW

PL: ROLNICTWO EKOLOGICZNE

PT: AGRICULTURA BIOLOGICA

RO: AGRICULTURA ECOLOGICA

SK: EKOLOGICKE POLNOHOSPODARSTVO

SL: EKOLOSKO KMETIJSTVO

FI: LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO

SV: EKOLOGISKT JORDBRUK
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B.3.2. Combinacion de dos indicaciones:

B.4.

Se autorizan las combinaciones de dos indicaciones en relacion con las lenguas mencionadas en el punto B.3.1, siempre que se presenten como en
los ejemplos siguientes:

NL/FR: BIOLOGISCHE LANDBOUW — AGRICULTURE BIOLOGIQUE

FI/SV: LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO — EKOLOGISKT JORDBRUK

FR/DE: AGRICULTURE BIOLOGIQUE — BIOLOGISCHE LANDWIRTSCHAFT

Manual gréfico

[NDICE

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Introduccion

Uso general del logotipo

Logotipo en color (colores de referencia)

Logotipo de un color: Logotipo en blanco y negro

Contraste con los colores de fondo

Tipografia

Lengua

Tamafio de reduccion

Condiciones particulares de utilizacion del logotipo

Originales para reproduccion

Seleccion de dos colores

Lineas de contorno

Logotipo de un color: logotipo en blanco y negro

Muestras de color

INTRODUCCION

El manual grifico constituye un instrumento que servird a los operadores para la reproduccién del logotipo.
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2. USO GENERAL DEL LOGOTIPO
2.1. Logotipo en color (colores de referencia)

Cuando se utilice el logotipo en color, este deberd figurar en color, ya sea en colores directos (Pantone) o en cuatricromia. Los colores de
referencia son los que se indican a continuacion:

Logo in pantone

GREEN: Pantone 367

BLUE: Pantone Reflex Blue
Text in blue

Logo infour-colour process

GREEN: 30,5 % cyan + 60 % yellow

BLUE: 100 % cyan + 80 % magenta
Text in blue

2.2. Logotipo en color: logotipo en blanco y negro

El logotipo en blanco y negro puede utilizarse del modo siguiente:

pasas,
NG FAR,
LR
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2.3. Contraste con los colores de fondo

En caso de que el logotipo resulte dificil de visualizar debido al color utilizado en el fondo del mismo, se optard por el uso de un circulo de
delimitacién alrededor del logotipo para su mejor contraste con el color de fondo tal como se indica en el modelo:

Logotipo sobre fondo de color

2.4. Tipografia

La tipograffa utilizada para la mencién serd la Frutiger o Myriad negrita condensada, en mayusculas.

El tamafio de las letras de la mencion se reducird de acuerdo con las normas establecidas en la seccion 2.6.

2.5. Lengua

Se podran elegir la version o las versiones lingiiisticas de acuerdo con las especificaciones indicadas en el punto B.3.

2.6. Tamafio de reducciéon

En caso de que la aplicacién del logotipo sobre diferentes tipos de etiqueta haga necesaria su reduccién, el tamafio minimo serd el siguiente:

a)  logotipo con indicacién tdnica: didmetro minimo de 20 mm

PEEEES
{ @ :
N

Frewes

20mm
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b)  logotipo con una combinacién de dos indicaciones: didmetro minimo de 40 mm.

40mm 40 mm

2.7. Condiciones particulares de utilizacién del logotipo
La utilizacion del logotipo tiene como objetivo atribuir un valor especifico a los productos. Para conseguir la mdxima efectividad, el logotipo

deberd ser, por lo tanto, de color, ya que de este modo conseguird una mayor relevancia y serd reconocido més facil y rdpidamente por los
consumidores.

La utilizacién del logotipo de un solo color (blanco y negro) definido en el punto 2.2 solo se recomienda en caso de que su aplicacién en color
no sea practica.

3. ORIGINALES PARA REPRODUCCION
3.1. Seleccién de dos colores

— Indicacién tnica en todas las lenguas

—  Ejemplos de las combinaciones de lenguas a que se refiere el punto B.3.2.
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ESPANOL

PANTONE REFLEX BLUE

PANTONE 367
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DANSK

PANTOME 367 PANTONE REFLEX ELUE
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DEUTSCH

PANTOME 367 PANTONE REFLEX BELUE
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EAAHNIEA

FPANTOME 367 PANTONE REFLEX BELUE
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ENCLISH

FANTONE 367 PANTONE REFLEX ELUE
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FRANCAIS

PANTONE 367

FPANTONE REFLEX ELUE
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ITALIAND

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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NEDEELANDS

PANTONE 367

PANTONE REFLEX BELUE
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PORTUCUES

PANTONE 367

PANTONE REFLEX ELUE
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SVENSKA
PANTONE 367 PANTONE REFLEX ELUE
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—  Ejemplos de las combinaciones de lenguas a que se refiere el punto B.3.2.

NEDERLANDSFRANCALS

PANTOME 367 FANTONE REFLEX ELUE

SUCMISVENSKA

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BELUE
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FRANCAISDEUTSCE

PANTOME 367 PANTONE REFLEX BELUE

3.2. Lineas de contorno
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3.3. Logotipo de un color: logotipo en blanco y negro

bMkc‘r““w
MCFaR,
P, e

J
i
A""m

3.4. Muestras de color

PANTONE REFLEX BLUE

PANTONE 367
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ANEXO XII

Modelo de documento justificativo para el operador conforme al articulo 29, apartado 1, del Reglamento (CE)
n° 834/2007 a que se refiere el articulo 68 del presente Reglamento

Documento justificativo para el operador conforme al articulo 29, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 834/
2007

Nimero de documento:

Nombre y direccién del operador: Nombre, direccién y nimero de codigo del organismo o
Actividad principal (productor, transformador, impor- autoridad de control:
tador, etc.):
Grupos de productos/actividad: Definidos como:
—  Vegetales y productos vegetales: produccién ecoldgica, productos en conversion y también
—  Ganado y productos animales: produccién no ecoldgica, en caso de produccion/
Prod P dos: transformacion simultdneas de conformidad con el
—  Productos transtormados: articulo 11 del Reglamento (CE) n° 834/2007
Periodo de validez: Fecha de control:
Productos vegetales del .... al .......
Productos animales del .... al .......
Productos transformados del .... al .......

1presente documento ha sido expedido sobre la base del articulo 29, apartado 1, del Reglamento (CE) n°® 834/2007 y
del Reglamento (CE) n° 889/2008. El operador declarado ha sometido sus actividades a control y cumple los requisitos
establecidos en los citados Reglamentos.

Fecha y lugar:
Firma en nombre del organismo o autoridad de control expedidor:
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ANEXO XIII

Modelo de declaracién del vendedor mencionada en el articulo 69

Declaracién del vendedor con arreglo al articulo 9, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo

Nombre y direccién del vendedor:

Identificacion (por ejemplo, niimero de lote o existencias): | Nombre del producto:

Componentes:
(Especifiquense todos los componentes del producto/utilizados en el dltimo proceso de produccion)

Declaro que este producto no ha sido fabricado a partir de OMG ni mediante OMG, de acuerdo con el uso que se hace de
estos términos en los articulos 2 y 9 del Reglamento (CE) n® 834/2007 del Consejo. No dispongo de ninguna
informacién que apunte a que esta afirmacion es inexacta.

Declaro por lo tanto que el producto antes citado se ajusta a las disposiciones del articulo 9 del Reglamento (CE) n° 834/
2007 del Consejo por lo que respecta a la prohibicion del uso de OMG.

Me comprometo a informar inmediatamente a nuestro cliente y a su organismo/autoridad de control en caso de que la
presente declaracion sea retirada o modificada, o en caso de disponerse de nuevos datos que pongan en entredicho su
exactitud.

Autorizo al organismo o autoridad de control definido en el articulo 2 del Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo,
encargado de supervisar a nuestro cliente, para que compruebe la exactitud de la presente declaracion y, en caso
necesario, tome muestras para su andlisis. También acepto que esta tarea pueda ser ejecutada por una institucion
independiente designada por escrito por el organismo de control.

El abajo firmante asume la responsabilidad de la exactitud de la presente declaracion.

Pais, lugar, fecha y firma del vendedor: Sello de la empresa del vendedor (si procede):
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ANEXO XIV

Cuadro de correspondencias mencionado en el articulo 98

Reglamento (CEE) n° 2092/91

1) Reglamento (CEE) n° 207/93
2) Reglamento (CE) n° 223/2003
3) Reglamento (CE) n® 14522003

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2, letra a)

Articulo 4, apartado 15

Articulo 2, letra b)

Anexo 1II, C (primer guién)

Articulo 2, letra ¢)

Anexo III, C (segundo guion)

Articulo 2, letra d)

Articulo 2, letra €)

Articulo 2, letra f)

Articulo 2, letra g)

Articulo 2, letra h)

Articulo 4, apartado 24

Articulo 2, letra i)

Articulo 3, apartado 1

Anexo LB, 7.1y 7.2

Articulo 3, apartado 2

Anexo 1B, 7.4 Articulo 3, apartado 3
Anexo LA, 2.4 Articulo 3, apartado 4
Anexo LA, 2.3 Articulo 3, apartado 5

Articulo 4

Articulo 6, apartado 1, anexo LA, 3

Articulo 5

Anexo LA, 5

Articulo 6

Anexo B y C (titulos)

Articulo 7

Anexo 1.B, 3.1

Articulo 8, apartado 1

Anexo 1.C, 3.1

Articulo 8, apartado 2

Anexo 1B, 3.4, 3.8, 3.9, 3.10, 3.11

Articulo 9, apartados 1 a 4

Anexo 1.C, 3.6

Articulo 9, apartado 5

Anexo 1.B, 8.1.1

Articulo 10, apartado 1

Anexo 1B, 8.2.1

Articulo 10, apartado 2

Anexo 1.B, 8.2.2

Articulo 10, apartado 3

Anexo 1B, 8.2.3

Articulo 10, apartado 4

Anexo 1.B, 8.3.5

Articulo 11, apartado 1

Anexo 1.B, 8.3.6

Articulo 11, apartado 2

Anexo 1.B, 8.3.7

Articulo 11, apartado 3

Anexo 1.B, 8.3.8

Articulo 11, apartados 4 y 5

Anexo 1B, 6.1.9, 8.4.1 a 8.4.5

Articulo 12, apartados 1 a 4

Anexo 1.B, 6.1.9

Articulo 12, apartado 5
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Reglamento (CEE) n° 2092/91

1) Reglamento (CEE) n° 207/93
2) Reglamento (CE) n° 223/2003
3) Reglamento (CE) n® 1452/2003

Presente Reglamento

Anexo 1.C, 4, 8.1 a 8.5

Articulo 13

Anexo LB, 8.1.2

Articulo 14

Anexo 1B, 7.1, 7.2

Articulo 15

Anexo 1B, 1.2 Articulo 16

Anexo 1B, 1.6 Articulo 17, apartado 1
Anexo LB, 1.7 Articulo 17, apartado 2
Anexo LB, 1.8 Articulo 17, apartado 3
Anexo 1B, 4.10 Articulo 17, apartado 4
Anexo 1B, 6.1.2 Articulo 18, apartado 1
Anexo 1B, 6.1.3 Articulo 18, apartado 2
Anexo L.C, 7.2 Articulo 18, apartado 3
Anexo 1B, 6.2.1 Articulo 18, apartado 4
Anexo 1B, 4.3 Articulo 19, apartado 1

Anexo 1.C, 5.1, 5.2

Articulo 19,

apartados 2 a 4

Anexo 1B, 4.1, 4.5, 4.7 y 4.11

Articulo 20

Anexo 1.B, 4.4

Articulo 21

Articulo 7

Articulo 22

Anexo 1B, 3.13, 5.4, 8.2.5y 8.4.6

Articulo 23

Anexo LB, 5.3, 5.4, 5.7y 5.8

Articulo 24

Anexo 1.C, 6

Articulo 25

Anexo I, E3 y B

Articulo 26

Articulo 5, apartado 3, y anexo VI,
partes Ay B

Articulo 27

Articulo 5, apartado 3

Articulo 28

Articulo 5, apartado 3

(1): Articulo 3

Articulo 29

Anexo III, B.3

Articulo 30

Anexo IIL.7

Articulo 31

Anexo III, E.5

Articulo 32

Anexo Ill.7a

Articulo 33

Anexo III, C.6

Articulo 34

Anexo II1.8 y A.2.5

Articulo 35

Anexo LA, 1.1 a 1.4

Articulo 36

Anexo LB, 2.1.2

Articulo 37

Anexo 1.B, 2.1.1, 2.2.1,2.3 y anexo L.C,
21,23

Articulo 38

Anexo 1B, 6.1.6

Articulo 39

Anexo III, A1.3 y letra b)

Articulo 40

Anexo 1.C, 1.3

Articulo 41
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Reglamento (CEE) n° 2092/91

1) Reglamento (CEE) n° 207/93
2) Reglamento (CE) n® 223/2003
3)  Reglamento (CE) n® 1452/2003

Presente Reglamento

Anexo LB, 3.4 (primer guién y 3.6,
letra b)

Articulo 42

Anexo 1B, 4.8

Articulo 43

Anexo 1.C, 8.3

Articulo 44

Articulo 6, apartado 3

Articulo 45

3): Articulo 1, apartados 1y 2

Articulo 45, apartados 1y 2

3): Articulo 3, letra a)

Articulo 45, apartado 1

3): Articulo 4

Articulo 45, apartado 3

3): Articulo 5, apartado 1

Articulo 45, apartado 4

3): Articulo 5, apartado 2

Articulo 45, apartado 5

3): Articulo 5, apartado 3

Articulo 45, apartado 6

3): Articulo 5, apartado 4

Articulo 45, apartado 7

3): Articulo 5, apartado 5

Articulo 45, apartado 8

Anexo 1.B, 8.3.4

Articulo 46

Anexo LB, 3.6, letra a)

Articulo 47, apartado 1

Anexo 1B, 4.9

Articulo 47, apartado 2

Anexo 1.C, 3.5

Articulo 47, apartado 3

3): Articulo 6

Articulo 48

3): Articulo 7

Articulo 49

3): Articulo 8, apartado 1

Articulo 50, apartado 1

3): Articulo 8, apartado 2

Articulo 50, apartado 2

3): Articulo 9, apartado 1

Articulo 51, apartado 1

3): Articulo 9, apartados 2 y 3

Articulo 51, apartado 2

Articulo 51, apartado 3

3): Articulo 10

Articulo 52

3): Articulo 11

Articulo 53

3): Articulo 12, apartado 1

Articulo 54, apartado 1

3): Articulo 12, apartado 2

Articulo 54, apartado 2

3): Articulo 13

Articulo 55

3): Articulo 14

Articulo 56

Articulo 57

Articulo 58

2): Articulo 1 y articulo 5

Articulo 59

2): Articulo 5 y articulo 3

Articulo 60

2): Articulo 4

Articulo 61

Articulo 5, apartado 5

Articulo 62

Anexo I11.3

Articulo 63

Anexo 111.4

Articulo 64
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1) Reglamento (CEE) n° 207/93
Reglamento (CEE) n° 2092/91 2) Reglamento (CE) n° 223/2003 Presente Reglamento
3) Reglamento (CE) n® 1452/2003
Anexo IIL.5 Articulo 65
Anexo IIL.6 Articulo 66

Anexo I11.10

Articulo 67

Articulo 68

Articulo 69

Anexo III, A.1.

Articulo 70

Anexo III, A.1.2.

Articulo 71

Articulo 72

Anexo III, A.1.3

Articulo 73

Anexo III, A.2.1

Articulo 74

Anexo III, A.2.2

Articulo 75

Anexo III, A.2.3

Articulo 76

Anexo 1B, 5.6

Articulo 77

Anexo 1.C, 5.5,6.7,7.7,7.8

Articulo 78

Anexo III, A.2.4

Articulo 79

Anexo III, B.1

Articulo 80

Anexo III, C

Articulo 81

Anexo III, C.1

Articulo 82

Anexo III, C.2

Articulo 83

Anexo III, C.3

Articulo 84

Anexo III, C.5

Articulo 85

Anexo III, D

Articulo 86

Anexo III, E

Articulo 87

Anexo III, E.1

Articulo 88

Anexo III, E.2

Articulo 89

Anexo I, E.4

Articulo 90

Anexo III, 9

Articulo 91

Anexo III, 11

Articulo 92

Articulo 93

Articulo 94

Anexo LB, 6.1.5

Articulo 95, apartado 1

Anexo LB, 8.5.1

Articulo 95, apartado 2

Articulo 95, apartados 3 a 8

Articulo 95

Articulo 96

Articulo 97

Anexo I, parte A

Anexo [
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1) Reglamento (CEE) n° 207/93
Reglamento (CEE) n° 2092/91 2) Reglamento (CE) n® 223/2003 Presente Reglamento
3)  Reglamento (CE) n® 1452/2003
Anexo II, parte B Anexo 11
Anexo VII Anexo [V
Anexo II, parte C Anexo V
Anexo I, parte D Anexo VI
Anexo II, parte E Anexo VII
Anexo VI, partes Ay B Anexo VIII
Anexo VI, parte C Anexo IX
— Anexo X
— Anexo XI
— Anexo XIII

Anexo IX




